




0.1

ANVÄNDNINGSFÖRESKRIFTER

De allmänna försäljningsvillkoren måste godkännas innan systemet kan användas.
Beskrivningen av de versioner som omnämns i denna instruktionsbok har upprättats med utgångspunkt från de specifikationer som gällde vid 
bokens tillkomst. I boken ingår alla de befintliga funktionerna i de modeller som beskrivs. Om de finns i just din bil beror på utrust-
ning, tillval och försäljningsland. Likaså kan vissa funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellår vara beskrivna 
i denna instruktionsbok. Innehållet i de skärmbilder som visas i instruktionsboken kan variera. Beroende på telefonmärke och modell 
kan vissa handsfree-funktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens multimediasystem.
Rådfråga en märkesrepresentant om du vill ha ytterligare information.

Försiktighetsåtgärder vid hanteringen av systemet
–  Du ska bara använda funktionerna och läsa informationen på skärmen vid lämpliga vägförhållanden.
– Ställ in volymen på ett läge där du fortfarande hör de omgivande ljuden.
Försiktighetsåtgärder för navigeringssystemet

– Om navigeringssystemet används ersätter det på inget sätt förarens ansvar eller uppmärksamhet när bilen körs.
– Beroende på geografisk zon kan kartan sakna information om nya vägsträckor eller vägdragningar. Var uppmärksam. Vägtrafikförordningen 

och trafikskyltarna gäller alltid före anvisningarna från navigeringssystemet.
Materiella försiktighetsåtgärder
– Undvik att demontera eller ändra systemet, eftersom materialskador eller eldsvåda kan uppstå.
– Kontakta en auktoriserad återförsäljare vid fel och för alla åtgärder som kräver demontering.
– Sätt inte i främmande föremål eller en skadad eller smutsig extern lagringsenhet (USB-minne eller SD-kort osv.) i läsaren.
– Rengör alltid skärmen med en mikrofibertrasa.
– Använd en extern lagringsenhet (USB-minne, SD-kort osv.) som är anpassad till systemet.
– Använd inte produkter som innehåller alkohol på och/eller spruta inte vätska på området.

Av säkerhetsskäl och för att undvika materialskador är det viktigt att följa nedanstående försiktighetsåtgärder vid användning av systemet. 
Respektera de lagar och förordningar som gäller i det land där du befinner dig.
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ALLMÄN BESKRIVNING (1/3)

Startskärm

 A  Komma åt skärmen för den multimedi-
akälla (ljud eller video) som används.

 B Komma åt ”telefon”-menyskärmen (in-
kommande och utgående samtal, kon-
taktlista, digital knappsats).

 C K o m m a  å t  ” m y S P I N ” -
applikationsskärmen.

 D Komma åt tidigare sparad navigerings-
karta eller resmålsguide.

 7 Komma åt genvägar för ytterligare 
funktioner (E-skärmen).

För ytterligare information, se information 
om ”Snabbmeny” i det här avsnittet.

FM 1

 1  Komma åt skärmen för val av ljudkälla.

 2 Den aktuella tiden.

 3  Komma åt menyn för anslutning av 
enhet eller ihopparning Bluetooth®.

 4 Komma åt listan över applikations-
gränssnitt eller ”mySPIN”-applikationer.

 5 Komma åt ”Alpine Telemetrics”-
gränssnittet för att visa ett urval av 
bilens tekniska inställningar, hela tiden 
och i realtid.

 6 Komma åt sparskärmen för att spara 
ett nytt resmål eller en ny resväg.

99.5 MHz

Orange F

Galaxy S5

Koppla till bilen med
Min telefon

1 2

A B

3

7

4

CD

6 5

7

E
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ALLMÄN BESKRIVNING (2/3)

8

9

10

13

12
11

Snabbmenyskärm

 8 Försätta skärmen i vänteläge och visa 
klockan.

När skärmens vänteläge är aktiverat kan du 
gå tillbaka till startsidan genom att trycka på 
multimediasystemets skärm.

 9 Justera ljudet efter dina behov. 
Tryck på ”+”-symbolen för att höja ljudet eller 
”-”-symbolen för att sänka det.

 10 Stäng av ljudet.

 11 Komma åt huvudinställningsmenyn 
från startskärmen.

  Komma åt inställningsmenyn för den 
funktion som används.

  Lämna inställningsmenyn.

 12 Komma åt/återgå till startskärmen.

 13 Komma åt röststyrningsskärmen. Tala 
högt och så att du kan bli förstådd.

Obs! Snabbmenyn går att komma åt från 
alla menyer.
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ALLMÄN BESKRIVNING (3/3)

Hastighetsberoende volymkontroll

Av

Nivå 1

Nivå 2

Nivå 3

Val av källa

FM 1

FM 2

FM-AST

AM

AM-AST

DAB

DAB-AST

Isabelle telefon

Samtal

Jean

Okänd

Matthieu

+33053658XXX

Olivier

Kontakter Sifferblock

2 11/03/2017

10/03/2017

10/03/2017

09/03/2017

02/03/2017

14

Menyskärm

 F Sidans innehåll.

 14 Tryck på ”Tillbaka” för att gå till föregå-
ende skärm (från menyn).

 15  Namnet på menyn eller källan som an-
vänds.

15

F

16

F

17 18

 16  Växla mellan huvudskärmen för funk-
tionen och komma åt funktionsinställ-
ningar.

 17 Komma åt de olika menyfunktionerna 
med hjälp av flikar.

16 15

F
19

MediaRadio

 18 Snabbt komma åt andra huvudfunktio-
ner.

 19 Rullningslist.
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Funktioner

1 Multimediaskärm.

2
Tryck kort för att välja en ljudkälla.
Tryck och håll för att gå tillbaka till startskärmen.

3
Svara på ett samtal/lägga på (telefonläge).
Vid ett andra inkommande samtal: avvisa samtalet (telefon-läge).
Aktivera röststyrning.

4 Höja volymen på den ljudkälla du lyssnar på.

5 Sänka volymen på den ljudkälla du lyssnar på.

4 + 5 Stäng av/sätt på ljudet för den ljudkälla du lyssnar på.

6

Kort tryckning:
 – Bläddra bland sidorna till ”Alpine Telemetrics”-funktionen.
 – Tillbaka till föregående sida.
Tryck länge för att starta ”Alpine Telemetrics”-funktionen.

7 Bläddra bland radions förinställda kanaler/byt spår i en mapp.

PRESENTATION AV REGLAGEN 
Skärmreglage

Reglage under ratten

2 3

4

5

67

1
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Använda handrörelser
– En tryckning: Tryck på en del av skärmen 

med fingret och lyft sedan fingret från 
skärmen.

– Lång tryckning: Tryck på en del av skär-
men i minst en sekund tills en ljudsignal 
hörs.

– Panorera: Tryck och håll på skärmen 
med ett finger och svep över skärmen.

– Dra ihop/dra isär: dra ihop eller dra isär 
två fingrar på skärmen.

Multimediaskärm 1
Förflytta sig i en meny
Multimediaskärmen 1 kan användas för att 
komma åt multimediasystemets funktioner. 
Tryck på multimediaskärmen 1 för att öppna 
en meny eller dra fingret uppifrån och ned 
för att gå från en sida till en annan. En rull-
ningslist anger din position på sidan. För yt-
terligare information, se ”Rullningslist” i det 
här avsnittet.

ANVÄNDNING (1/3)

1

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

FM 1

99.5

Orange F

Galaxy S5

Ingen mySPIN
ansluten

2

Rullningslist
Svep över multimediaskärmen uppåt eller 
nedåt för att bläddra i listan och förflytta dig 
på sidan.
Fältet 2 ger dig en indikation om ditt läge på 
den aktuella skärmen på sidan.

Radioinställningar

Ljudinställningar

Visa radiotext

Visa trafikmeddelanden

Regionala program

Alternativ frekvens sökning

DAB-kategorifilter
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ANVÄNDNING (2/3)

Presentation av startmenyn
Om du vill komma åt startmenyn, tryck på 
en av 3-snabbmenyknapparna och sedan 
på 4-knappen.
Startmenyn består av fem huvudenheter:
– ”Media”-funktionen (område A) kan an-

vändas för att styra radion och för att 
spela upp ljud- och bildfiler.

– ”telefon”-funktionen (område B) kan an-
vändas för att para ihop och använda 
en telefon ihop med multimediasystemet 
och för att använda handsfree-läget.

4

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Galaxy S5

Ingen mySPIN
ansluten

A B

CD

E

F

– Funktionen ”Replikera” (område C) kan 
användas för att öppna och använda 
”mySPIN”-applikationsgränssnittet.

– ”navigation”-funktionen (område D) kan 
användas för att öppna och använda sa-
tellitnavigeringsfunktioner, kartor och tra-
fikinformation.

– ”Alp ine Telemetr ics”- funkt ionen 
(område E) kan användas för att öppna 
och använda vissa av bilens tekniska in-
ställningar, hela tiden och i realtid.

3 3
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ANVÄNDNING (3/3)

Presentation av snabbmenyn
Snabbmenyn (skärmen F) går att komma åt 
från alla multimediasystemmenyer. Den kan 
användas för att få tillgång till multimedia-
systemets huvudfunktioner och inställningar.
Om du vill komma åt snabbmenyn, tryck 
på 3-knappen i valfri meny.

Snabbmenyn består av fem huvuddelar:
– funktionen ”Vänteläge” 5, som kan använ-

das för att försätta multimediasystemet i 
vänteläge och visa klockan (G-skärmen)

– funktionen ”Ljud” 6, som kan användas 
för att ställa in ljudet enligt dina önske-
mål. Tryck på ”+”-symbolen för att höja 
ljudet eller ”-”-symbolen för att sänka det. 
Du kan stänga av ljudet genom att trycka 
på 7-knappen.

5
9

4
8

6

7

G

– Funktionen ”Inställningar” 8 kan använ-
das för att komma åt inställningsmenyn 
för multimediasystemet eller den funktion 
som för närvarande används.

– Funktionen ”Hem” 4 kan användas för att 
gå tillbaka till multimediasystemets start-
skärm.

– ”Röststyrningen” 9 kan användas för att 
komma åt och aktivera röststyrning av 
multimediasystemet. Du kan därefter ex-
empelvis säga ett resmål.

F

FM 1

99.5

MHz

Orange F

Galaxy S5
33

Ingen mySPIN
ansluten
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START-STOPP 

Påslagning
Multimediasystemet sätts på automatiskt 
när dörrarna är olåsta. Tryck på skärmen 
för att lämna standby-skärmen och aktivera 
systemets startskärm.

Avstängning
Om tändningen är avslagen stängs systemet 
av automatiskt när bilens förardörr öppnas.

Tidvisningsskärm
Innan tändningen slås på visas den här 
skärmen när bilens förardörr öppnas.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Galaxy S5

Ingen mySPIN
ansluten
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”Media”
Med hjälp av ”Media”-läget och röststyrning 
kan du:
– spela upp ett visst ljudspår;
– start uppspelning av en ljudbok;
– lyssna på en podcast.

”telefon”
Med hjälp av ”telefon”-läget och röststyrning 
kan du:
– ringa en kontakt;
– slå ett nummer.

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (1/3)

Presentation
Ditt multimediasystem omfattar ett röststyr-
ningssystem  som du kan använda för att 
styra vissa av multimediasystemets funktio-
ner. Det gör att du kan använda multimedia-
systemet samtidigt som du håller händerna 
på ratten.

Använda multimediasystemets 
röstigenkänning
I huvudmenyn för röstkommando kan du 
styra följande funktioner med rösten: 
– ”navigation”;
– ”Media”;
– ”telefon”.

”navigation”
Med hjälp av ”navigation”-läget och röststyr-
ning kan du:
– säga en resmålsadress för navigering;
– välja en intressepunkt för navigering;
– starta till guidad navigering till din hem-

adress;
– välja bland tidigare resmål för guidad na-

vigering;
– avbryta den aktuella navigeringsfasen.

ring <kontakt> <typ>

ring <kontakt> <typ>

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

kör hem ange intressepunkt

Inaktivera guidningensenaste destinationer
adress <gata nummer stad>

Media



1.11

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (2/3)

2

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Galaxy S5

Aktivering
Om du vill aktivera och starta röststyrningen 
från en meny:
– tryck på en av 1-knapparna; 

– tryck på  2-knappen;
eller
– tryck på 3-knappen på reglaget under 

ratten och följ sedan instruktionerna.
En ljudsignal anger att röststyrningen är 
aktiv och att multimediasystemet inväntar 
dina instruktioner.

Ingen mySPIN
ansluten

Du kan avbryta röstsessionen vid 
röststyrning. Gör så här: tryck på 
-knappen i snabbmenyn eller tryck på 
röststyrningsknappen på reglaget under 
ratten. Vänta tills du hör en ljudsignal 
och säg sedan ”Avbryt”. Röststyrningen 
avslutas.

31 1
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ring <kontakt> <typ>

ring <kontakt> <typ>

Media

A

Obs: Vissa röstinstruktioner är kopplade 
till namn eller telefonnummer. Till exempel: 
”Ring < kontakt >”. Säg vilken typ styrning 
som visas samt namn eller telefonnummer 
till kontakten du vill ringa.
Anm.: Vi rekommenderar att telefonnummer 
anges med ett nummer i taget (t.ex. 0-6-1-
2-5-6-7-8) istället för två i taget (t.ex. 06-12-
56-78).

Avstängning
Så här inaktiverar du röststyrningen från 
startskärmen:
– tryck på en av 1-knapparna och sedan på 

 4-nyckeln; 
eller
– säg ”Avbryt”.

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (3/3)

Användning
När du aktiverar röststyrningen hörs en ljud-
signal och A-skärmen visas för att upplysa 
dig om att sessionen är öppen och att mul-
timediasystemet inväntar dina röstinstruktio-
ner.
De olika röstinstruktionerna som är tillgäng-
liga visas på A-skärmen på multimediaskär-
men. Beroende på valt läge (navigering, 
telefon eller media) finns det olika röstin-
struktioner. Välj önskad styrning och tala 
högt och tydligt.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Galaxy S5

Ingen mySPIN
ansluten

1 1
2

4

kör hem ange intressepunkt

senaste destinationer
adress <gata nummer stad>

Inaktivera guidningen
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Navigering
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Trafik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.12
Navigeringsreglage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.14
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–KORT 

Teckenförklaring till kartan

 A Namn på aktuell gata eller väg.

 1 Åtkomst till navigeringsmenyn.

 2 Exempel på IP-symbol.

 3 Ikon för trafikinformation.

  Tryck: genväg som ger åtkomst till 
listan över trafikstörningar utmed din 
resväg.

 4 Aktuell position.

 10 Visning: sträcka som återstår att köra 
och visning av nästa manöver.

  Tryck: genväg som ger tillgång till infor-
mation om resvägen.

 11 Den aktuella tiden.

 12 Avstånd som återstår till destinationen.

 13 Uppskattad ankomsttid.

 14 Aktuell kartskala.

 15 Beräknad tidsåtgång till resmålet.

 16 Zooma ut på kartan.

 17 Zooma in på kartan.

 18 Åtkomst till snabbmenyn.

 19 Gå tillbaka till markörpositionen 4 (om 
ingen vägledning är aktiv).

Obs! Kartuppdateringar publiceras regel-
bundet. Uppdateringar är tillgängliga på SD-
kort från en märkesrepresentant.

1 63 5 7

8
9

10

11121315

17
16

14

42

A

 5 Genväg till menyn ”Media”.

 6 Genväg till menyn ”telefon”.

 7 Genväg till menyn ”mySPIN”.

 8 Ändra visningsläge (2D, 2D norr och 
3D).

 9 Översikt över resvägen (om vägled-
ningen är i gång).

18 1819
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MATA IN EN DESTINATION (1/9)

”Rutt”

Med hjälp av den här funktionen kan du han-
tera och visa information om din resväg. 
Tryck på ”Rutt”-fliken för att komma åt föl-
jande funktioner:
– ”Avbryt vägledning”;
– ”  Ljud av vägledning” eller ”Ljud på väg-

ledning”;
– ”POIs på rutt”;
– ”POIs på destination”;
– ”Destinationsinfo”;
– ”Visa ruttlista”;
– ”Spärra ruttlista”;
– ”Vägpunkter”.
Obs! Den här funktionen är endast tillgäng-
lig när guidad navigering pågår.

”Avbryt vägledning”

Med hjälp av den här funktionen kan du 
stoppa och ta bort pågående navigering.
Obs: Om du väljer ”Avbryt vägledning”-funk-
tionen är ”Rutt”-rubriken inte längre tillgäng-
lig.

Menyn 
”Destinationer”

Du kan ange ett resmål på flera olika sätt 
från menyn ”Destinationer”.
Gå till startskärmen och tryck på 1-symbolen 
för att komma åt följande menyer:
– ”Rutt” (endast tillgänglig när navigering 

pågår)
– ”Nytt”;
– ”Senaste”;
– ”Favoriter”.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

1

A

Obs: Om en rutt eller ett resmål tidigare har 
sparats, tryck på A-området för att komma 
åt navigeringsskärmen för rutten eller resvä-
gen direkt.

Destinationer

Rutt Nytt Senaste Favoriter

Avbryt vägledning

Ljud på vägledning

POIs på rutt

POIs på destination

Destinationsinfo

Visa ruttlista

Spärra ruttlista

Vägpunkter

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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Bekräfta vald IP
Välj önskad IP och tryck sedan på 3-knap-
pen för att ställa in den nya resvägen som 
resmål eller delmål längs resvägen. Du kan 
spara den valda intressepunkten i dina favo-
riter genom att trycka på 2-knappen.

Filtrera listan genom att välja vilken typ 
av intressepunkt du söker efter eller ange 
namnet på intressepunkten med hjälp 
av B-knappsatsen.

B

Om en telefon är ansluten med 
Bluetooth® till multimediasystemet kan 
du ringa den valda intressepunkten 
genom att trycka på 4, om det finns ett 
telefonnummer kopplat till intressepunk-
ten. 

Ange namn

”Ljud på vägledning” eller 
”Ljud av vägledning”

Med hjälp av den här funktionen kan du ak-
tivera/inaktivera röstguidningen. Om funktio-
nen är inaktiverad ges inga röstguidningsin-
struktioner från multimediasystemet.

”POIs på rutt”

Med hjälp av den här funktionen kan du söka 
och visa intressepunkter utmed din resväg.
En intressepunkt (IP) kan vara en verk-
stad, en anläggning eller en turistort som 
finns i närheten av en plats (startpunk-
ten, resmålsstaden, utmed resvägen osv.). 
Intressepunkterna delas in i olika kategorier 
såsom restauranger, museer, parkerings-
platser osv.
Söka efter namn
En lista visar alla intressepunkter (om 
sådana finns) som registrerats utmed res-
vägen. De är kategoriserade efter typ (t.ex. 
fordon, hotell, bank osv.).

MATA IN EN DESTINATION (2/9)

2

BIL > Bensinstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES, FRANCE (F)

3

Använda röstigenkänningen
När du kör bilen, tryck på snabbmeny-
knappen och sedan på röststyrnings-
symbolen eller tryck på röststyrnings-
knappen på reglaget under ratten. En 
ljudsignal anger att röststyrningen är 
aktiv och att multimediasystemet invän-
tar dina instruktioner.

4
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”POIs på destination”

Med hjälp av den här funktionen kan du söka 
efter och visa intressanta platser (POI) nära 
ditt resmål.
Söka efter namn
En lista visar alla intressepunkter (om 
sådana finns) i närheten av resvägen. De är 
kategoriserade efter typ (t.ex. fordon, hotell, 
bank osv.).
ANM.: endast adresser som systemet 
känner igen i den digitala kartan kan anges.

”Destinationsinfo”

Med hjälp av den här funktionen kan du: 
– få detaljerad information om ditt resmål: 

resmålets adressminne och resmålet på 
kartan;

MATA IN EN DESTINATION (3/9)

2

BIL > Bensinstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES, FRANCE (F)

– lägga till adressen till resmålet i dina fa-
voriter: tryck på 2-knappen (för ytterligare 
information, se ”Lägg till favoriter” i det 
här avsnittet);

– gå tillbaka till resmålets navigeringskarta: 
tryck på 3-knappen.

”Lägg till favoriter”
Med hjälp av den här funktionen kan du:
– Om du vill redigera namnet på kontakten 

som du vill spara i favoriter, trycker du på 
”Byt namn” och ange namnet med hjälp 
av knappsatsen;

– Om du vill spara adressen till din desti-
nation i favoriter samtidigt som namnet 
visas, trycker du på ”Spara under namnet 
som visas”;

– Om du vill spara adressen till din desti-
nation som hemadress i favoriter, trycker 
du på ”Spara som hemadress”. Om det 
finns en tidigare sparad hemadress före-
slår multimediasystemet att ersätta den 
tidigare adressen med den nya.

Obs: Det går endast att spara en hemadress 
i multimediasystemet.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

3
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MATA IN EN DESTINATION (4/9)

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Visa ruttlista

AVENUE DE L’ATLANTIQUE

AVENUE DU PARANA

N118

N118

80 m

975 m

100 m

1 kilometer

”Visa ruttlista”

Den här funktionen visar alla guidade navi-
geringsinstruktioner för din resväg.

Fältet 5 ger dig en indikation om ditt läge 
på den aktuella skärmen på sidan. Svep 
över multimediaskärmen uppåt eller 
nedåt för att bläddra i listan och förflytta 
dig på sidan.

5

”Spärra ruttlista”

Med hjälp av den här funktionen kan du mar-
kera kommande delmål och ta bort dem från 
resvägen.
Välj de delmål du vill markera på din resväg. 
De delmål som valts visas med ljusare färg. 
Tryck på ”Rutt beräknas om” om du vill att 
multimediasystemet ska beräkna om resvä-
gen och exkludera det/de markerade delmå-
let/delmålen.

”Vägpunkter”

Med hjälp av den här funktionen kan du kan 
visa de olika delmålen utmed din resväg, ta 
bort dem (alla eller vissa) och/eller lägga till 
en eller flera delmål i dina favoriter. Så här 
gör du:
– Tryck på 2 för att lägga till den valda del-

sträckan i favoriter (mer information finns 
i avsnittet ”Lägg till favoriter” i det här ka-
pitlet);

2

Visa ruttlista

EDMOND DOIGNEAU, RUE, BEAU...

77140 NEMOURS

FRANCE (F)
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Tryck på ”Nytt”-fliken för att komma åt föl-
jande funktioner:
– ”Ny adress”;
– ”POIs i närheten”;
– ”POI sökning”;
– ”Geo-koordinater”;
– ”MyPOIs i närheten”;
– ”MyPOI sökning”.

MATA IN EN DESTINATION (5/9)

Använda röstigenkänningen
När du kör bilen, tryck på snabbmeny-
knappen och sedan på röststyrnings-
symbolen eller tryck på röststyrnings-
knappen på reglaget under ratten. En 
ljudsignal anger att röststyrningen är 
aktiv och att multimediasystemet invän-
tar dina instruktioner.

”Vägpunkter”
(forts.)

– Tryck på 6-knappen för att ta bort det här 
delmålet från din resväg.

– Tryck på 7-knappen för att ta bort alla 
delmål utmed din resväg.

När du försöker ta bort ett eller flera delmål 
kommer multimediasystemet att begära att 
du bekräftar borttagningen innan procedu-
ren fortsätter. Acceptera bekräftelsen för att 
gå vidare.

76

Visa ruttlista

EDMOND DOIGNEAU, RUE, BEAU...

77140 NEMOURS

FRANCE (F)

Destinationer

Rutt Nytt Senaste Favoriter

Ny adress

POIs i närheten

POI sökning

Geo-koordinater

MyPOIs i närheten

MyPOI sökning

”Nytt”

Med hjälp av den här funktionen kan du 
skapa ett nytt resmål, lägga till ett delmål på 
din resväg och söka efter information eller 
tjänster som är relevanta för din aktuella po-
sition.
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Välj namnet på staden i listan som föreslås 
av multimediasystemet för att bekräfta ditt 
val.
Följ samma procedur för fälten ”Gata”, 
”Husnummer” och ”Korsning”.
Obs: Du kan dölja den digitala knappsatsen 
så att du kan se hela resultatlistan genom att 
trycka på 9-knappen.
ANM.: systemet sparar de senast inmatade 
städerna i minnet. Du kan välja en av stä-
derna direkt.
ANM.: endast adresser som systemet 
känner igen i den digitala kartan kan anges.

Godkänna destinationen
När informationen om din destination har 
matats in visar systemet en sammanfattning 
av resvägen som sedan behöver bekräftas.
– Tryck på 8-knappen för att se detaljerad 

information om resvägen innan du be-
kräftar den.

Stad / postnummer

> 200

Vid den första användningen, uppmanar 
systemet dig att välja destinationsland.
Ange namnet på valfri stad eller postnum-
ret med hjälp av den digitala knappsatsen. 
Tryck sedan på ”OK” för att bekräfta.
Systemet föreslår olika namn på städer.

MATA IN EN DESTINATION (6/9)

”Ny adress”

Med hjälp av den här funktionen kan du 
ange ett nytt resmål eller lägga till delmål 
utmed din resväg.
Obs: Om du anger ett nytt resmål kommer 
det att ersätta det föregående resmålet au-
tomatiskt.
Tryck på ”Ny adress”-funktionen för att ange 
hela eller en del av en adress: land, stad, 
gata och gatunummer.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Adressinmatning

FRANCE (F)

STOCKHOLM

Gata

Husnummer

Korsning

9

8
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MATA IN EN DESTINATION (7/9)

”POIs i närheten”

Med hjälp av den här funktionen kan du söka 
efter och visa intressepunkter nära din posi-
tion.
Söka efter namn
En lista visar alla intressepunkter (om 
sådana finns) i närheten av din position. 
De är kategoriserade efter typ (t.ex. fordon, 
hotell, bank osv.).

2

BIL > Bensinstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES FRANCE (F)

3

Välj önskad IP och tryck sedan på 10-knap-
pen för att ställa in den nya resvägen som 
resmål eller delmål längs resvägen.
Du kan spara den valda intressepunkten i 
dina favoriter genom att trycka på 2-knap-
pen.

”POI sökning”

Med hjälp av den här funktionen kan du söka 
och visa intressepunkter var som helst på 
kartan.
Ange landet och staden där den önskade in-
tressepunkten finns och välj sedan en kate-
gori (t.ex. fordon, hotell, bank osv.). Du kan 
söka efter en intressepunkt genom att ange 
namnet på den med hjälp av den digitala 
knappsatsen.
Välj önskad IP och tryck sedan på 3-knap-
pen för att ställa in den nya resvägen som 
resmål eller delmål längs resvägen.
Du kan spara den valda intressepunkten i 
dina favoriter genom att trycka på 2-knap-
pen.

– Tryck på 10-knappen för att bekräfta din 
resväg. Multimediasystemet föreslår att 
det tidigare angivna resmålet ersätts med 
det nya resmålet eller att det nya resmå-
let läggs till utmed resvägen. 

Välj önskat alternativ för att fortsätta med 
navigeringen.
Obs: Beräkningskriterierna kan ändras 
i inställningarna för resvägen (för yt-
terligare information, se avsnittet 
”Navigeringsinställningar”).

Adressinmatning

FRANCE (F)

STOCKHOLM

Gata

Husnummer

Korsning

10
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MATA IN EN DESTINATION (8/9)

”MyPOI sökning”

Med hjälp av den här funktionen kan du de-
finiera ett resmål som en intressepunkt i när-
heten av din position och som tidigare spa-
rats i dina favoriter.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

12

11

”Geo-koordinater”

Med hjälp av den här funktionen kan du 
definiera ett resmål med hjälp av GPS-
koordinater (latitud och longitud).
Ange GPS-koordinaterna med hjälp av 
den digitala knappsatsen och tryck sedan 
på 12-knappen för att bekräfta.
Om du vill ta bort en post, tryck på 11-knap-
pen.

”Senaste”

Med hjälp av den här funktionen kan du välja 
ett tidigare angivet resmål eller en resväg.
Välj resmålet eller önskad resväg och tryck 
sedan på 3-knappen för att starta navige-
ringen.

Destinationer

Rutt Nytt Senaste Favoriter

LE MANS FRANCE (F)

ARGENTAN, FRANCE (F)

EDMOND DOIGNEAU, RUE x BEAUREGAR...

FONTAINEBLEAU FRANCE (F)

BOURG EN BRESSE FRANCE (F)

LE MANS

FRANCE (F)

3

Detaljerad information

NEMOURS FRANCE (F)

Ange geo-koordinater
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Använda röstigenkänningen.
Under körning, tryck på snabbmenyk-
nappen och sedan på symbolen för röst-
styrning. Efter ljudsignalen, säg namnet 
på en stad och/eller ett gatunamn, en in-
tressepunkt osv.
Den här funktionen är endast tillgänglig i 
det land där bilen såldes.

MATA IN EN DESTINATION (9/9)

”Favoriter”

Med hjälp av den här funktionen kan du välja 
ett tidigare sparat resmål eller en resväg.
Välj resmålet eller önskad resväg och tryck 
sedan på 3-knappen för att starta navige-
ringen.

Destinationer

Rutt Nytt Senaste Favoriter

Hemadress

FÖDELSEDAG

STARTSKÄRM

LE MANS FRANCE (F)

LE MANS

FRANCE (F)

3

Detaljerad information Adress

Justera destinationen.

Lägg till som en delsträcka i din resa.

Detaljer

Intressanta platser (POI) i närheten av din position.

Från vilken punkt som helst på kartan kan 
du:
– ändra din destination under resan,
– lägga till platsen som en ny delsträcka i 

din pågående resa,
– komma åt mer detaljerad information om 

ditt val och lägga till det i favoriter,
– söka efter intressanta platser (POI) i när-

heten av den valda positionen.
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TRAFIK (1/2)

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

Tillgängligheten för trafiktjänster kan va-
riera.

Menyn ”Trafik”
Gå till huvudmenyn, tryck på A-området och 
sedan 1-symbolen för att komma åt trafikin-
formation om din resväg (B-skärmen).
Den här funktionen använder tjänsten TMC 
(trafikmeddelandekanal) för sändning av in-
formation för band FM.  Den här tjänsten 
visar trafikhändelser i form av punkter på 
kartan. Tjänsten täcker huvudlederna.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

A

1
TMC-meddelanden

Paris – trafiken rör sig knappt på 2 kilometer

Aktualisera

B

Visning av trafiken
Navigeringssystemet anger störningar i tra-
fiken:
– genom att markera de berörda vägarna 

på kartan;
– genom att visa trafikikoner på kartan.
En trafiksymbol 1 visas på navigeringsskär-
men när trafikhändelser meddelas. Om hän-
delser sker längs din resväg anger ikonen 
vilken typ av händelse det är tal om.

Avenue Stephan Mallarmé --> Avenue Paul Adam osv.

Rue d’Amsterdam Place de Clichy --> Boulevard...

N401 A1 --> N1 – trafikstörning, medelhastighet osv.

D404 Fresnes-on-Marne --> Villevaudé – trafik...

A4 Marne-La-Vallée East (A104 norrgående riktning) 
--> Reims...
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TRAFIK (2/2)

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

TMC-meddelanden

På rutt Alla

Aktualisera

”Trafik”-skärm
Från ”Trafik”-skärmen är följande funktioner 
tillgängliga:
– ”På rutt”: den här funktionen visar trafikin-

formation om resvägen, i realtid.
– ”Alla”: den här funktionen visar trafikinfor-

mation i ditt område.
– ”Aktualisera”: den här funktionen uppda-

terar listan över mottagen trafikinforma-
tion.
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NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (1/3)

Menyn 
Navigeringsinställningar

I menyn ”Navigering”, tryck på någon av 

knapparna i snabbmenyn 1, sedan 2.
Välj vilken av följande funktioner du vill ställa 
in:
– ”Ruttalternativ”;
– ”Väglednings- och kartinställningar”;
– ”Positions- och GPS-information”;

Ruttalternativ

Ruttyp

Dynamisk vägledning

Undvik motorvägar

Undvik avgiftsbelagda vägar

Undvik färjor

Optimerad

1 1

2

– ”My POIs”;
– ”Format geo-koordinater”.

”Ruttalternativ”
Med hjälp av den här funktionen kan du:
– välja typ av väg (”Snabbast”, ”Optimerad” 

eller ”Kortast”);
– aktivera/inaktivera dynamisk vägledning: 

vilket innebär att multimediasystemet kan 
ta hänsyn till den senaste trafikinforma-
tionen och räkna om rutten automatiskt 
under vägledningen;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik mo-
torvägar;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik be-
talvägar;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik 
färjor;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik tåg-
transport;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik ej 
asfalterade vägar;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik sä-
songsbetonade vägar;

– aktivera/inaktivera funktionen Undvik 
vägar som används delvis.

När du har ställt in funktionerna, tryck 
på knappen 3 för att gå tillbaka till menyn 
Inställningar.

Undvik tågtransport

3
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”Positions- och GPS-information”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
komma åt uppgifter om din position såsom:
– stadens namn;
– longitud;
– latitud;
– höjd;
– antalet registrerade satelliter.

NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (2/3)
– aktivera/inaktivera filvägledning: multi-

mediasystemet visar extra väglednings-
anvisningar på skärmen (t.ex. filvisning 
av en väg med exempelvis fyra filer osv.);

– aktivera/inaktivera röststyrning: multime-
diasystemets talsyntetiserare ger verbala 
navigeringsanvisningar;

– aktivera/inaktivera visning av körrekom-
mendationer (t.ex. visning av hastighets-
gräns på vald väg);

– aktivera/inaktivera röstmeddelanden för 
trafikinformation.

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

”Väglednings- och kartinställningar”
Med hjälp av den här funktionen kan du:
– aktivera/inaktivera olika typer av intresse-

punkter som du vill visa på kartan;
– välja önskad kartorientering (”Färdriktning 

upp” eller ”Norr upp”);
– aktivera/inaktivera 3D-läget;
– akt ivera/ inakt ivera ”Autozoom”-

funktionen: multimediasystemet zoomar 
automatiskt in på din position om navige-
ringsförhållandena tillåter detta;

Väglednings- och kartinställningar

Visa POIs på kartan

Kartorientering

3D-karta

Autozoom

Körfältsvägledning

Röstvägledning

Norr upp
Färdriktning upp

Norr upp

Positions- och GPS-information

LES ULIS

Longitud: 2° 12’ 6’’
Latitud: 48° 40’ 55’’
Höjd: 0 m
Satelliter: 0

18/02/2017
13:41:36

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (3/3)
”My POIs”
Med hjälp av den här funktionen kan du redi-
gera tidigare sparade intressepunkter (byta 
namn, ta bort osv.).

”Format geo-koordinater”
Med hjälp av den här funktionen kan du de-
finiera formatet på visade geografiska koor-
dinater.
Välj kartvisning bland följande alternativ:
– ”DG (decimalgrader)”: decimalgrader;
– ”GM (grad min.)”: decimalgrader och mi-

nuter;
– ”GMS (grad min. sek.)”: grader, minuter 

och sekunder.

Navigationsinställningar

Ruttalternativ
Väglednings- och kartinställ-
ningar

Positions- och GPS-information

My POIs

Format geo-koordinater

DG (decimalgrader)

GM (grad min.)

GMS (grad min. sek.)

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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Multimedia

Lyssna på radion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.2
Media . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.11
Video . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.14
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LYSSNA PÅ RADION (1/9)

Menyn 
”Multimedia”

Gå till startskärmen, tryck på A-området 
eller 1-symbolen och sedan på ”Radio” 
längst upp på skärmen.
Obs: Om radion är igång, tryck på A-området 
för att komma åt radions skärm direkt.

« FM »

Välja en ”FM”-kanal
Välj det radioläge som behövs:
– ”FM 1”;
– ”FM 2”;
eller
– ”FM-AST”.
Obs: En gul symbol visar vilken funktion du 
lyssnar på.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

A

1

”AST”-läget kan användas för att spara 
de radiostationer i din region som har 
bäst signalstyrka och ljudkvalitet auto-
matiskt.

Val av källa

FM 1

FM 2

FM-AST

AM

AM-AST

DAB

DAB-AST

Ingen mySPIN
ansluten

”Radio”

Välja frekvensområde
Välj önskad våglängd:
– ”FM”;
– ”AM”;
eller
– ”DAB”.

Samsung S5

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

MediaRadio
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Använda de olika 
frekvenslägena
I det här läget kan du söka manuellt efter 
radiostationer genom att söka av det valda 
frekvensområdet.
För en sökning av frekvensområdet har du 
två möjligheter:
– Manuell sökning: sök igenom frekven-

serna genom att trycka upprepade 
gånger i B-frekvensområdet eller genom 
att trycka på 11-knapparna.

– automatisk sökning: gå framåt eller bakåt 
till nästa station genom att trycka på 10.

Spara en radiokanal
Om du vill spara en radiokanal, tryck och håll 
(i cirka 3 sekunder) på en av de sex 13-knap-
parna nedtill på radioskärmen. Meddelandet 
”Station sparad på minnesknapp X.” visas 
för att bekräfta att radiokanalen har sparats 
i minnet.

LYSSNA PÅ RADION (2/9)

”FM”-radioskärm

 2  Komma åt skärmen för val av ljudkälla.

 3 Våglängd och läge som används för 
närvarande.

 4 Indikator för frekvens.

 5 Genväg till menyn ”navigation”.

 6 Genväg till menyn ”telefon”.

 7 Genväg till menyn ”mySPIN”.

2 3 5 6 7

8

 8 Visa listan över tillgängliga radiostatio-
ner (endast ”FM”-läge).

 9  Komma åt snabbmenyn.
  För ytterligare information, se 

”Snabbmeny” i det här avsnittet.

 10 Starta automatisk frekvenssökning.

 11 Starta manuell frekvenssökning.

 12 Frekvensvisningsfält. Sök igenom 
frekvenserna genom att trycka upp-
repade gånger i B-frekvensområdet 
eller välj 4-frekvensindikatorn och skjut 
den utmed B-frekvensfältet tills du når 
önskad frekvens.

 13 Knappar för de tidigare sparade radio-
kanalerna.

 14 Starta den automatiska kanallagringen 
(endast ”AST”-läge).

1112

B B

4

13

14

1010

9

9
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Kanalläge (endast ”FM”)
I det här läget kan du leta efter en station 
vars namn du känner till i en lista som klas-
sificerats i alfabetisk ordning. Du kan söka 
upp till 50 radiokanaler.
Om du vill komma åt listan över tillgängliga 
radiokanaler: 
– Tryck på 8-symbolen.
– Svep listan (uppåt eller nedåt) om du vill 

bläddra igenom alla radiokanaler.
– Radiokanalen som du stannar på (i mitten 

av skärmen) spelas upp.

LYSSNA PÅ RADION (3/9)

Obs: Du kan även trycka på en radiokanal i 
listan för att lyssna på den.

8

Obs: Om radiokanalerna inte använder 
”AST”-systemet eller om bilen befinner sig i 
ett område med dålig mottagning syns inte 
radiokanalernas namn på skärmen. Endast 
deras frekvens visas och klassificeras i 
början av listan.

Läget Preset
I det här läget kommer du åt tidigare spa-
rade radiokanaler.
För ytterligare information, se ”Spara en 
kanal” i det här avsnittet.
Tryck på en av 13-knapparna (numrerade 
från 1 till 6 i FM1-läge och från 7 till 12 i FM2-
läge) för att välja den kanal du vill lyssna på.
Obs: Du kan spara upp till sex kanaler för 
varje band.

13 13

15

Om du vill uppdatera radiokanallistan 
som föreslås av multimediasystemet, 
tryck på ”Aktualisera”-fliken 15.

FM-stationslista Aktualisera

88.8 MHz

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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LYSSNA PÅ RADION (4/9)

« AM »

Välja en ”AM"-kanal
Välj det radioläge som behövs:
– ”AM”;
eller
– ”AM-AST”.
Obs: ”AM”-bandet ger bättre räckvidd för ra-
diomottagningen än ”FM”-bandet, men med 
sämre ljudkvalitet.

”AM”-radioskärm

 16  Komma åt skärmen för val av ljudkälla.

 17 Våglängd och läge som används för 
närvarande.

 18 Indikator för frekvens.

 19 Genväg till menyn ”navigation”.

 20 Genväg till menyn ”telefon”.

16 17 19 20 21

2425

C C

18

26

27

2323

2222

 21 Genväg till ”mySPIN”-menyn.

 22 Komma åt snabbmenyn.
  För ytterligare information, se 

”Snabbmeny” i det här avsnittet.

 23 Starta automatisk frekvenssökning.

 24 Starta manuell frekvenssökning.

 25 Frekvensvisningsfält. Sök igenom 
frekvenserna genom att trycka uppre-
pade gånger i C-frekvensområdet eller 
välj 18-frekvensindikatorn och skjut 
den utmed C-frekvensfältet tills du når 
önskad frekvens.

 26 Knappar för de tidigare sparade radio-
kanalerna.

 27 Starta om frekvenssökningsfunktionen.

 28 Starta den automatiska kanallagringen 
(endast ”AST”-läge).

28
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LYSSNA PÅ RADION (5/9)
eller
  –  Välj frekvensindikatorn och skjut 

den längs C-frekvensfältet till 
önskad frekvens.

eller
  –  Tryck på en av 24-knapparna:
– automatisk sökning: gå framåt eller bakåt 

till nästa station genom att trycka på 23.

Läget Preset
I det här läget kommer du åt tidigare spa-
rade radiokanaler.
För ytterligare information, se ”Spara en 
kanal” i det här avsnittet.
Tryck på en av knapparna 26 (numrerade 
från 1 till 6) för att välja den station som du 
vill lyssna på.
Obs: Du kan spara upp till sex radiokanaler.

24

C C

2323

Spara en radiokanal
Om du vill spara en radiokanal, tryck och håll 
(i cirka 3 sekunder) på en av de sex 26-knap-
parna nedtill på radioskärmen. Meddelandet 
”Station sparad på minnesknapp X.” visas 
för att bekräfta att radiokanalen har sparats 
i minnet.

26

Använda de olika 
frekvenslägena
I det här läget kan du söka manuellt eller 
automatiskt efter radiostationer genom att 
söka av det valda frekvensområdet. För en 
sökning av frekvensområdet har du två möj-
ligheter:
– manuell sökning:
  –  Sök igenom frekvenserna genom 

att trycka upprepade gånger 
i C-frekvensområdet.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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LYSSNA PÅ RADION (6/9)

”DAB”

Välja en ”DAB”-kanal
(digitalradio)
Digitalradio ger ett större utbud radiokana-
ler, bättre ljudkvalitet och information såsom 
spårens titlar, musikgenrer och programin-
formation.
Välj det radioläge som behövs:
– ”DAB”;
eller
– ”DAB-AST”.

29 30 31 32 33

34
3535

37 36

”DAB”-radioskärm

 29  Komma åt skärmen för val av ljudkälla.

 30 Våglängd och läge som används för 
närvarande.

 31 Genväg till menyn ”navigation”.

 32 Genväg till menyn ”telefon”.

 33 Genväg till menyn ”mySPIN”.

 34 Visa listan över tillgängliga radiokana-
ler.

 35 Komma åt snabbmenyn.

 36 Starta automatisk frekvenssökning.

 37 Knappar för de tidigare sparade radio-
kanalerna.

 38 Starta den automatiska kanallagringen 
(endast ”AST”-läge).

 D Informationsområde för DAB-tjänst.

Spara en radiokanal
Om du vill spara en radiokanal, tryck och håll 
(i cirka 3 sekunder) på en av de sex 37-knap-
parna nedtill på radioskärmen. Meddelandet 
”Station sparad på minnesknapp X.” visas 
för att bekräfta att radiokanalen har sparats 
i minnet.

38

Fransk kultur

FRANSK KULTUR – LA RECHERCHE MONTRE EN MAIND

DAB – AST
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– ”Subwoofer”: den här funktionen höjer 
eller sänker basljudet. Om du vill ändra 
värdet, tryck på knapparna 47 och 48.

 Vid mycket negativa värden höjs volymen 
i den vänstra högtalaren och sänks i den 
högra högtalaren.

 Vid mycket positiva värden höjs volymen 
i den högra högtalaren och sänks i den 
vänstra högtalaren.

Snabbmeny 39
Med hjälp av snabbmenyn kan du komma 
åt radioinställningarna från vilket läge som 
helst. Tryck på 39 och sedan på 40 för att 
komma åt inställningarna och ställa in föl-
jande funktioner:
– ”Ljudinställningar”;
– ”Visa radiotext”;
– ”Visa trafikmeddelanden”;
– ”Regionala program”;
– ”  Alternativ frekvens sökning”;
– ”DAB-kategorifilter”;
– ”Visa DAB-extrainformation”;
– ”DAB-FM-länkning”.

”Ljudinställningar”
Från den här menyn kan du ställa in föl-
jande:
– ”Bas”: den här funktionen höjer eller 

sänker basljudet. Om du vill ändra värdet, 
tryck på knapparna 41 och 42.

– ”Diskant”: den här funktionen höjer eller 
sänker diskantljudet. Om du vill ändra 
värdet, tryck på knapparna 46 och 43.

– ”Balans”: den här funktionen används för 
att ställa in ljudbalansen. Om du vill ändra 
värdet, tryck på knapparna 45 och 44.

LYSSNA PÅ RADION (7/9)

Ljudinställningar

Bas

Diskant

Balans

Subwoofer

Aux-nivå Tyst

Systempip

41 42
46 43

44
48

45
47

40

Fransk kultur

FRANSK KULTUR – LA RECHERCHE MONTRE EN MAIN

39 39
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”Visa radiotext”
(Textinformation)
Vissa radiostationer i FM-bandet sänder 
textinformation kopplad till programmet som 
du lyssnar på (t.ex. låtens titel). Aktivera 
funktionen om du vill se den här informatio-
nen.
ANM.: Denna information är endast tillgäng-
lig för vissa radiostationer.

”Visa trafikmeddelanden”
(Trafikinformation)
Vissa FM-radiokanaler sänder textinforma-
tion om trafiken. Aktivera funktionen om du 
vill se den här informationen.

”Regionala program”
Frekvensen för en radiostation i FM-bandet 
kan ändras beroende på det geografiska 
området.
Aktivera den här funktionen för att kunna 
fortsätta lyssna på samma radiostation 
medan du kör. Multimediasystemet följer 
automatiskt frekvensändringarna utan av-
brott.

LYSSNA PÅ RADION (8/9)
Obs: Kanaler i samma område sänder 
ibland olika program eller använder olika 
namn på programmen.

”Alternativ frekvens sökning”
Aktivera den här funktionen så att multimedi-
asystemet kan utföra en bakgrundssökning 
för att ställa in den bästa mottagningsfrek-
vensen för den kanal som spelas upp.

– ”Hastighetsberoende volymkontroll”: när 
den här funktionen är aktiverad ändras 
ljudanläggningens volym efter bilens 
hastighet. Du kan justera känsligheten 
genom att välja nivån (”Nivå 1”, ”Nivå 2” 
eller ”Nivå 3” eller inaktivera den)

– ”Aux-nivå”: med hjälp av den här funk-
tionen kan du ställa in uttagets känslig-
het Jack. Välj ”Högt” för hög känslighet, 
”Normalt” för att standardkänslighet eller 
”Tyst” för låg känslighet.

– ”Systempip”: aktivera den här funktionen 
så att en signal ljuder när multimediasys-
temet visar meddelanden på skärmen 
eller när du håller inne en av knapparna 
på reglaget under ratten.

Ett kryss i rutan bredvid en kategori eller 
funktion visar att den är aktiverad. En 
tom ruta visar att funktionen eller kate-
gorin är inaktiverad.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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Lämna snabbmenyn
Om du vill gå tillbaka till radioskärmen från 
radioinställningsmenyn, tryck på 39-snabb-
menyknappen igen och sedan på 40. 

LYSSNA PÅ RADION (9/9)

”Visa DAB-extrainformation”
Aktivera den här funktionen om du vill visa 
annan DAB-information.

”DAB-FM-länkning”
Aktivera den här funktionen om du vill att 
multimediasystemet ska byta till ”FM”-läge 
automatiskt när DAB-tjänsterna är inte till-
gängliga.

39 39

DAB

40

”DAB-kategorifilter”
Med hjälp av den här funktionen kan du ak-
tivera och filtrera olika kategorier av tjäns-
ter DAB att lyssna på (”Nyheter”, ”Kultur”, 
”Sport” osv.). Aktivera kategorierna av de 
tjänster som du vill lyssna på genom att 
trycka på berörda rader.
Obs: När ”DAB-kategorifilter” är akti-
verad visas ”PTY”-symbolen på DAB-
radioskärmen.

Radioinställningar

Ljudinställningar

Visa radiotext

Visa trafikmeddelanden

Regionala program

Alternativ frekvens sökning

DAB-kategorifilter

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Fransk kultur

FRANSK KULTUR – LA RECHERCHE MONTRE EN MAIN
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MEDIA (1/3)

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

A

1

Välj en ingångskälla som är ansluten till sys-
temet från följande lista om du vill komma 
kompatibla ljudfiler:
– ”Bluetooth”;
– ”3D-karta”;
– ”USB 1”;
– ”USB 2”;
– ”iPod”;
– ”Aux”.
Obs: Endast tillgängliga källor visas på skär-
men och kan väljas.

Menyn 
”Multimedia”

Gå till huvudmenyn, tryck på 1-symbolen 
och sedan på ”Media”-fliken
Obs: Om en källa redan spelas upp, tryck 
på A-området för att direkt komma åt tillhö-
rande mediaskärm.
Obs: Vissa ljudformat kan vara inkompatibla 
med multimediasystemet.
Obs! USB-minnet (eller SD-kortet) måste 
vara formaterat i FAT32 eller NTFS och ha 
en högsta kapacitet på 64GB. Kontakta en 
märkesrepresentant för ytterligare informa-
tion om kompatibla ljudformat.

”Media”

Via den här menyn kan du lyssna på 
musik från en extern källa (iPod, USB-
minne, SD-kort osv.).

Ljudskärmbild
 B  Information om det ljudspår du lyss-

nar på (artist, spårets titel, album och 
skivomslag).

 1  Komma åt valskärmen för ljudkällan 
från startskärmen.

 2  Komma åt skärmen för val av ljudkälla 
från den ljudkälla som spelas upp på 
skärmen för närvarande.

 3 Källa som spelas upp.

5 6 7

B

8

111213

10

1516 14

4

17

32

9 9
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MEDIA (2/3)
 16 Aktivera/inaktivera upprepning av spår 

eller spellista.

 17 Uppspelningstid för ljudspår som 
spelas upp för närvarande.

Anm.: Beroende på den anslutna in-
gångskällan kan visningen på multimedia-
skärmen variera.B

Ljudskärmbild
(forts.)
 4  Trafikinformation (om trafikinforma-

tionsmeddelanden är inaktiverade 
visas en logotyp för att varna använ-
dare).

 5 Genväg till menyn ”navigation”.

 6 Genväg till menyn ”telefon”.

 7 Genväg till menyn ”mySPIN”.

 8 Öppna utforskaren för spelat media 
(rankning efter titel, artist, album, 
genre och åtkomst till den anslutna in-
gångskällan).

 9  Komma åt snabbmenyn. För mer in-
formation, se avsnittet ”Lyssna på 
radion”.

 10 Längd på uppspelat ljudspår.

 11  Kort tryckning: spela upp nästa spår.

  Lång tryckning: spola framåt.

 12 Pausa/återuppta ljudspåret.

 13  Kort tryckning: spela föregående ljud-
spår eller spela det aktuella ljudspåret 
från början.

  Tryck och håll: spola tillbaka.

 14 List med återstående uppspelningstid 
för ljudspår som för närvarande spelas 
upp.

 15 Aktivera/inaktivera slumpmässig upp-
spelning av ljudspår.

5 6 7

B

8

111213

10

1516 14

4

17

32

9 9
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FM 1

99.5 MHz

Orange F

03:35

Ingen mySPIN
ansluten

MEDIA (3/3)

Snabbmeny 9
Under uppspelning kan du använda 9-snabb-
menyn för att:
– ställa in multimediaskärmen på vänte-

läge;
– använda röststyrning;
– återgå till startskärmen;
– komma åt ljudinställningar. För ytterli-

gare information om justering av ljudin-
ställningar, se ”Snabbmeny” i avsnittet 
”Lyssna på radio”.

ANM.: som standard, läser systemet alla 
spår.

Använda röstigenkänningen
När du kör bilen, tryck på snabbmenyknap-
pen och sedan på röststyrningssymbolen 
eller tryck på röststyrningsknappen på regla-
get under ratten. En ljudsignal anger att röst-
styrningen är aktiv och att multimediasyste-
met inväntar dina instruktioner.
Efter ljudsignalen kan du välja: ”Lyssna på 
artist”, ”Lyssna på radio” eller ”Lyssna på 
album”, etc.

9 9
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VIDEO (1/3)

Läsningen av videor kan endast utföras 
när bilen står stilla.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

A

1

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5

Menyn 
”Multimedia”

Gå till startskärmen, tryck på 1-symbolen 
och sedan ”Media”-fliken.
Obs: Om en källa redan spelas upp, tryck 
på A-området för att direkt komma åt tillhö-
rande mediaskärm.
Obs: Vissa videoformat kanske inte är kom-
patibla med multimediasystemet.
Obs! USB-minnet (eller SD-kortet) måste 
vara formaterat i FAT32 eller NTFS och ha 
en högsta kapacitet på 64GB. Ytterligare in-
formation om kompatibla videoformat kan du 
få från en märkesrepresentant.

”Media”

Med hjälp av den här menyn kan du spela 
upp videofiler via en extern källa (iPod, 
USB-minne, SD-kort osv.).

Välj en ingångskälla som är ansluten till sys-
temet från följande lista om du vill komma åt 
kompatibla videofiler:
– ”Bluetooth”;
– ”SD-kort”;
– ”USB 1”;
– ”USB 2”;
– ”iPod”;
– ”Aux”.

5 6 7

B

8

10111314 12

15

4

Videoskärm

 B Information om innehållet i videon som 
för närvarande spelas upp.

 1  Gå till valskärmen för videokälla från 
startskärmen.

 2  Gå till valskärmen för videokälla från 
den skärm som för närvarande an-
vänds för videokällan.

 3 Källa som spelas upp.

8

32

9
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VIDEO (2/3)
 8 Komma åt snabbmenyn.
  För mer information, se avsnittet 

”Lyssna på radion”.

 9 Varaktighet på videon som för närva-
rande spelas upp.

 10  Kort tryckning: spela upp nästa video.

  Lång tryckning: spola framåt.

 11 Pausa/återuppta videouppspelningen.

 12  Kort tryckning: spela upp föregående 
video/återuppta videouppspelningen 
från början.

  Tryck och håll: spola tillbaka.

 13 List med återstående uppspelningstid 
för ljudspår som för närvarande spelas 
upp.

 14 Öppna utforskaren för det medium som 
för närvarande spelas upp (rankning 
efter typ av media: ryggstöd, lista, ljud-
bok, podcast och video).

 15 Uppspelningstid för den video du för 
närvarande spelar upp.

Anm.: Beroende på den anslutna in-
gångskällan kan visningen på multimedia-
skärmen variera.

Videoskärm
(forts.)

 4 Trafikinformation (om trafikinforma-
tionsmeddelanden är inaktiverade 
visas en logotyp för att varna använ-
dare).

 5  Genväg till menyn ”navigation”.

 6  Genväg till menyn ”telefon”.

 7  Genväg till menyn ”mySPIN”.

5 6 7

8

1011131415 12

9

4

8

32
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Snabbmeny 8
Under uppspelning kan du använda 8-snabb-
menyn för att:
– ställa in multimediaskärmen på vänte-

läge;
– använda röststyrning;
– återgå till startskärmen.

VIDEO (3/3)
– Gå till ljudinställningarna om du vill utföra 

ytterligare justeringar, se ”Snabbmenyn” i 
avsnittet ”Lyssna på radion”.

8 8
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Telefon

Sätta dit, ta bort en hopparad telefon  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.2
Ansluta, koppla från en telefon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.4
Telefonsamtal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.6
Telefonlista. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.9
Samtalshistorik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.12
Slå ett nummer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.14
SMS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.15
Telefoninställningar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.16
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FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5
A

SÄTTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (1/2)

B-sidan visas på skärmen och, om telefonen 
ännu inte är ansluten till multimediasyste-
met, ihopparning av telefonen föreslås.
– Tryck på „Lägg till enhet”.
– Välj „Alpine” från listan över Bluetooth®-

enheter som hittats i din telefon.
Telefonen har nu parats ihop med multime-
diasystemet.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Menyn „telefon”

Gå till startskärmen och tryck på A-området 
eller 1-knappen för att komma åt telefonens 
ihopparningsmeny (om inga telefoner är an-
slutna).
Om en telefon är ansluten kan du 
trycka 1-knappen för att komma åt samtals-
historiken och de olika „telefon”-menyerna.
ANM.: om ingen telefon är ansluten till mul-
timediasystemet, är vissa menyer inaktive-
rade.

Välj Bluetooth-enhet

Lägg till enhet

B

Ihopparning av den första telefonen
Om du vill använda handsfree-systemet 
måste du para ihop din Bluetooth®-telefon 
med bilens multimediasystem. Kontrollera 
att Bluetooth® är aktiverad på din telefon 
och att statusen är inställd på „synlig”.
För mer information om hur du ställer in te-
lefonens status på synlig, se telefonens in-
struktionsbok.
– Gå till multimediasystemets huvudmeny 

och tryck på A-området.

1
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Ihopparning av den första telefonen
(forts.)
Beroende på modell, och om det efterfrågas 
av multimediasystemet, ange Bluetooth®-
koden på din telefon för att para ihop den 
med multimediasystemet eller bekräfta ihop-
parningen.
Din telefon kan begära auktorisering för att 
dela dina kontakter, samtalshistorik, SMS, 
media osv. Acceptera delningen för att 
komma åt den här informationen i multime-
diasystemet.
ANM.: multimediasystemet kan spara upp 
till sex telefoner.

SÄTTA DIT/TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (2/2)

Ta bort en ihopparad telefon
För att ta bort en hopparad telefon från mul-
timediasystemet:
– gå till B-sidan och tryck på 2-knappen.
C-skärmen visas.
– Tryck på 4-knappen för att koppla bort 

telefonen eller tryck på 3-knappen för att 
avbryta funktionen.

Om du väljer 4-knappen försvinner din tele-
fon från listan över enheter som parats ihop 
med multimediasystemet.

Välj Bluetooth-enhet

Lägg till enhet

Téléphone 1

Téléphone 2

2B
Vill du koppla från %1?

C

43

Téléphone 1

Téléphone 2

Téléphone 3
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Automatisk anslutning
När multimediasystemet startar söker det 
efter ihopparade telefoner i närheten med 
Bluetooth® aktiverad och ansluter sedan 
till den senast sparade telefonen. Systemet 
hämtar automatiskt uppgifterna från den 
senast anslutna telefonen (rubrik, musik, 
etc.).
Obs! Om ett samtal pågår när telefonen an-
sluts överförs det automatiskt till bilens hög-
talare.
Obs! När din telefon ansluts automatiskt till 
multimediasystemet hämta uppgifter (kon-
taktlista, musik, kontakter osv.) om du ak-
tiverade datadelning vid ihopparningen av 
telefonen och multimediasystemet. För mer 
information, se kapitlet ”Para ihop, ta bort en 
telefon”.
Anm.: vissa telefoner aktiverar inte medi-
afunktionen om de inte innehåller minst en 
musikfil.

ANSLUTA, KOPPLA FRÅN EN TELEFON (1/2)

Ansluta en telefon
Det går inte att ansluta en telefon till multi-
mediasystemet om den inte först har parats 
ihop med systemet.
För mer information, se kapitlet ”Para ihop, 
ta bort en telefon”.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Menyn ”telefon”

Gå till startskärmen, tryck på A-området 
eller 1-knappen för att komma åt telefonens 
anslutningsmeny (om inga telefoner är an-
slutna).
Om en telefon är ansluten kan du trycka 
i A-området för att komma åt samtalshistori-
ken och de olika ”telefon”-menyerna.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5
A

1
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ANSLUTA, KOPPLA FRÅN EN TELEFON (2/2)

Ifrånkoppling av en telefon
Telefonen kopplas bort från multimediasys-
temet när:
– Bluetooth® kopplas bort från din telefon;
– telefonen stängs av.
Obs! Om ett samtal pågår när telefonen 
kopplas bort överförs samtalet automatiskt 
till din telefon.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Ändra en ansluten telefon
Om du vill ansluta en annan telefon måste 
du först ha parat ihop flera telefoner.
– Gå till ”telefon”-menyn och tryck 

på 2-knappen för att komma åt listan 
över B-anslutna enheter.

– Välj den telefon du vill ansluta.
Anm.: om du vill ha mer information om 
kompatibla telefoner kan du kontakta en 
auktoriserad återförsäljare eller besöka till-
verkarens webbplats, om en sådan finns.

Välj Bluetooth-enhet

Lägg till enhet

Téléphone 1

Téléphone 2 B

2
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Ringa ett samtal

Gå till startskärmen och tryck på A-området 
eller 1-knappen för att komma åt ”telefon”-
menyn.
Obs: Om du vill ringa ett samtal måste te-
lefonen vara ansluten till ditt multimediasys-
tem. För ytterligare information, se "Ansluta/
koppla bort en telefon".

TELEFONSAMTAL (1/3)

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Från menyn ”telefon” går det att vidarebe-
fordra ett samtal genom att välja:
– ett nummer i samtalshistoriken (”Samtal”-

fliken);
– en kontakt i mappen (”Kontakter”-fliken);
– den digitala knappsatsens knappar 

(”Sifferblock”-fliken).
Välj ett nummer eller en kontakt som är 
sparad i B-samtalshistoriken eller C-mappen 
eller ange numret till kontakten med hjälp 
av den digitala knappsatsen (”Sifferblock”-
fliken).

Anthony

Aurore

Amélie

Aurélie

KontakterSamtal Sifferblock

1 nummer

C

Caroline Felini 24.03.2017

Benjamin Legrand 24.03.2017

01 64 28 20 09 23.03.2017

Samtal Kontakter Sifferblock

Bernard Dupont 23.03.2017

Caroline Felini 23.03.20171

3

1

1

2

B

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5
A

1

För ytterligare information, se avsnitten 
”Samtalshistorik”, ”Kontaktlista” och ”Ringa 
ett nummer”.

Samsung S5 Samsung S5

2 nummer

1 nummer

1 nummer
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Reglage under ratten
Du kan svara/lägga på genom att trycka 
direkt på reglaget 3 på ratten.

3

Det går att justera volymen med hjälp av 
reglaget under ratten.

TELEFONSAMTAL (2/3)

Ta emot ett samtal
När ett samtal tas emot visar skärmen för 
samtalsmottagning följande information:
– kontaktens namn (om numret finns i din 

telefonbok eller i listan över favoritnum-
ren),

– uppringarens nummer (om numret inte 
finns i din kontaktlista);

– ”Privat nummer” (om numret inte kan 
visas).

Använda röstigenkänningen
När du kör bilen, tryck på snabbmenyknap-
pen och sedan på röststyrningssymbolen 
eller tryck på röststyrningsknappen på regla-
get under ratten. En ljudsignal anger att röst-
styrningen är aktiv och att multimediasyste-
met inväntar dina instruktioner.
Uttala ditt val efter ljudsignalen. Till exempel: 
”Ring Bastien”, ”Ring hem”, etc.

Med hjälp av den digitala knappsatsen
Använd knapparna på den digitala knapp-
satsen D för att slå numret till kontakten och 
tryck sedan på 2-knappen för att ringa sam-
talet.
För mer information, se avsnittet ”Slå ett 
nummer”.

Bernard Lévi
0685967821

Victor Det
0685526422

0685

Samtal Kontakter Sifferblock

D

2

Samsung S5
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TELEFONSAMTAL (3/3)

Skärmen ”Samtal pågår”
 4 Komma åt snabbmenyn. 
För mer information, se avsnittet ”Allmän be-
skrivning”.
 5 Uppringarens namn och/eller nummer.
 6 Samtalets varaktighet.
 7 Visa den digitala knappsatsen.
 8 Ta emot ett samtal.
 9 Avvisa/avsluta ett samtal.
 10 Parkera ett samtal.
 11 Aktivera/inaktivera multimediasyste-

mets mikrofon.

6

Om du avvisar eller missar ett inkommande 
samtal, vidarebefordras samtalet till din röst-
brevlåda

Funktionen ”Dubbelsamtal”
Du kan ta emot två samtal samtidigt. När du 
tar emot det andra samtalet visas den andre 
uppringarens nummer och/eller namn. Det 
pågående samtalet parkeras. 
Skärmen visar 12-längden och 13-statusen 
på alla samtal.
Du kan växla mellan samtal när som helst 
genom att trycka på 14-knappen.

Daisy Wiston

+33156789012

+33156789012

+33156789012

00:04

00:45

aktivt

parkera

791011 8

12 134

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Obs: Om du inte vill ta emot det andra sam-
talet kan du avvisa det genom att trycka 
på 3-reglaget under ratten.

3

Ansluter…

54

14

Flera samtal
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KONTAKTER (1/3)

”Kontakter”-flik
1 Återgå till ”telefon”-menyn.
2 Komma åt snabbmenyn. 
 För mer information, se avsnittet ”Allmän 

beskrivning”.
4 Komma åt menyn ”Media”.
5 Komma åt menyn ”navigation”.
6 Komma åt menyn ”mySPIN”.
7 Visar hur många telefonnummer som är 

kopplade till kontakten.
8 Kontaktens namn eller telefonnummer.

Anthony

Aurore

3

Amélie

Aurélie

Menyn 
”Kontakter”

Gå till startskärmen, tryck på A-området och 
sedan på ”Kontakter” 3-fliken för att komma 
åt kontaktlistan via ditt multimediasystem.
Obs: Om du vill komma åt din kontaktlista 
måste du ansluta din telefon till multimedia-
systemet.
Systemet hanterar inte namnen på kontakter 
som innehåller mer än sju ord, se till att inga 
sådana finns i telefonboken.
För ytterligare information, se ”Ansluta/
koppla bort en telefon”.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5

KontakterSamtal SifferblockA
1 nummer

2 nummer

1 nummer

1 nummer

78

24 5 61
Samsung S5

2
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Hämta telefonlistan
Vid anslutning av en telefon är det standard 
att kontakterna synkroniseras automatiskt 
om handsfree-anslutningen är aktiverad (för 
mer information, se ”Manuell anslutning” i 
kapitlet ”Ansluta, koppla från en telefon”).

KONTAKTER (2/3)

9

11

10

C

Amélie

+3314788912

Ringa ett samtal från 
kontaktlistan
Välj en kontakt från listan B. C-skärmen 
visas:

 9 Kontaktens namn. 

 10 Visar favoritnummer.

 11 Nummer som är kopplade till kontak-
ten.

Välja numret som ska ringas upp för att 
starta samtalet automatiskt.

Anthony

Aurore

Amélie

Aurélie

KontakterSamtal Sifferblock

1 nummer

2 nummer

1 nummer

1 nummer

Samsung S5

B
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Sekretess
Kontaktlistan för varje telefon sparas i multi-
mediasystemets minne.
Av sekretesskäl kan de nedladdade adress-
böckerna endast visas när den tillhörande 
telefonen är ansluten.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

KONTAKTER (3/3)

Söka efter en kontakt
Bläddra bland namnen i rullningslistan 
genom att dra med fingret nedåt eller uppåt.
Obs: När du bläddrar i kontaktlistan visas en 
bokstav på skärmen för att markera positio-
nen i kontaktlistan.

Använda röstigenkänningen
När du kör bilen, tryck på snabbmenyknap-
pen och sedan på röststyrningssymbolen 
eller tryck på röststyrningsknappen på regla-
get under ratten. En ljudsignal anger att röst-
styrningen är aktiv och att multimediasyste-
met inväntar dina instruktioner.
Uttala ditt val efter ljudsignalen. Till exempel: 
”Samtalshistorik”, ”Senaste samtalen”, etc.
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 5 Komma åt menyn ”navigation”.

 6 Komma åt menyn ”mySPIN”.

 7 Datum för samtalet.

 8 Antal samtal för den här kontakten.

 9 Namn eller telefonnummer.

 10 Typ av samtal (utgående, inkommande 
eller missat).

Menyn 
”Samtalshistorik”

Komma åt samtalshistoriken
Gå till startskärmen, tryck på A-området 
och sedan ”Samtal”-fliken 3 för att komma 
åt samtalshistoriken. 
Samtalen visas uppifrån och ned, från och 
med senaste till det äldsta.
Obs: Om du vill komma åt samtalshistori-
ken måste du ansluta telefonen till multi-
mediasystemet.
För ytterligare information, se ”Ansluta/
koppla bort en telefon”.

SAMTALSHISTORIK (1/2)

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5
A

Caroline Felini 24.03.2017

Benjamin Legrand 24.03.2017

01 64 28 20 09 23.03.2017

9 7

Samtal Kontakter Sifferblock

Bernard Dupont 23.03.2017

Caroline Felini 23.03.2017

3

10

2 2

1

3

1

1

2

8

1 4 5 6

”Samtal”-flik

 1 Återgå till ”telefon”-menyn.

 2 Komma åt snabbmenyn.

  För mer information, se avsnittet 
”Allmän beskrivning”.

 4 Komma åt menyn ”Media”.
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Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

SAMTALSHISTORIK (2/2)
Ringa ett samtal från 
samtalshistoriken
När du väljer en kontakt från samtalslistan, 
startar multimediasystemet samtalet auto-
matiskt.

Navigera i samtalslistan
Svep uppåt eller nedåt på skärmen för att 
bläddra i samtalslistorna.
Samtalshistoriken gör skillnad mellan tre 
typer av samtal:

inkommande samtal;

utgående samtal;

missade samtal.
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”Sifferblock”-flik

 B Digital knappsats

 1 Gå tillbaka till menyn ”telefon”

 2 Numret slås (om multimediasystemet 
registrerar ett nummer från kontaktlis-
tan kommer det automatiskt att fylla i 
den registrerade kontaktens nummer).

 3 Komma åt menyn ”Media”.

 4 Komma åt menyn ”navigation”.

 6 Komma åt menyn ”mySPIN”.

 7 Antalet nummer i kontaktlistan registre-
ras av multimediasystemet.

 8 Dölja/visa den digitala knappsatsen.

 9 Komma åt snabbmenyn.
  För mer information, se avsnittet 

”Allmän beskrivning”.

 10 Ta bort den sista siffran 2.

 11 Starta samtalet.

SLÅ ETT NUMMER

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Menyn ”Slå 
nummer”

Ringa ett samtal genom att slå in ett 
telefonnummer
Gå till startskärmen, tryck på område A och 
sedan ”Sifferblock”-fliken 5 för att komma åt 
den digitala knappsatsen.
Slå numret med hjälp av den digitala knapp-
satsen B. Tryck sedan på 8-knappen för att 
ringa samtalet.
Obs: För att komma åt ”Sifferblock”-fliken 
måste du ansluta telefonen till multimedia-
systemet.
För ytterligare information, se ”Ansluta/
koppla bort en telefon”.

A
FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5 0685

Samtal Kontakter Sifferblock

11

1 53 4 6

B

8
9

1

7

109

Samsung S5

2
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För att läsa SMS i ditt multimediasystem 
måste du först para ihop din telefon och 
sedan tillåta datadelning och meddelanden 
på din telefon. 
För mer information, se kapitlet ”Para ihop/ta 
bort en telefon” och telefonens instruktions-
bok.
För att aktivera eller inaktivera ”SMS”-
fönstret, se kapitlet ”Telefoninställningar”.

Detaljer
Tryck på ett av dina SMS i listan för att se 
mer detaljerad information. Du kan hitta 
kontaktens namn och telefonnummer (om 
numret är sparat i handsfreeminnet eller i 
kontaktlistan).
Du kan ringa kontakten direkt genom att 
trycka på 3-knappen.
Obs! Det går enbart att komma åt medde-
landen som tagits emot efter att telefonen 
parades ihop med multimediasystemet.
Obs: SMS kan endast avläsas när bilen 
står stilla.

”SMS"-fönster
A-fönstret visas när ett SMS tas emot:
1 Kontaktens namn eller telefonnummer.
2 Tid då SMS togs emot.
3 Ring kontakten.
4 Stäng fönstret.

SMS

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Beroende på telefonens märke och 
modell kanske vissa funktioner inte fung-
erar.

1

34

2
A

Bernard Dupont 12:32
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TELEFONINSTÄLLNINGAR (1/2)

”Visa inkommande meddelanden”
Markera kryssrutan om du vill aktivera vis-
ning av inkommande SMS på multimedia-
systemets skärm. Avmarkera kryssrutan för 
att inaktivera den. 
För mer information om visning av SMS, se 
avsnitt om ”SMS”.

Menyn 
”Inställningar”

När telefonen är ansluten till systemet från 
menyn ”Telefon”, tryck på någon av knap-

parna 1, sedan .
Skärmen A visas och du kan komma åt föl-
jande inställningar:
– ”Visa inkommande meddelanden”;
– ”Använd telefonens ringsignal”;
– ”Sorteringsordning”.
Tryck på någon av knapparna 1, sedan 

 för att stänga av skärmen.

Telefoninställningar

Visa inkommande meddelanden

Använd telefonens ringsignal

Sorteringsordning

A

Caroline Felini 24.03.2017

Benjamin Legrand 24.03.2017

01 64 28 20 09 23.03.2017

Samtal Kontakter Sifferblock

Bernard Dupont 23.03.2017

Caroline Felini 23.03.2017

1 1

1

3

1

1

2

Beroende på telefonens märke och 
modell kanske vissa funktioner inte fung-
erar.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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”Sorteringsordning”
Det här alternativet gör att du kan välja hur 
kontakterna i kontaktlistan sorteras. Välj ett 
av följande två alternativ:
– ”Efternamn”;
– ”Förnamn”.
För mer information om kontaktlistan, se av-
snittet ”Kontaktlista”.

Telefoninställningar

Visa inkommande meddelanden

Använd telefonens ringsignal

Sorteringsordning

A

Beroende på telefonens märke och 
modell kanske vissa funktioner inte fung-
erar.

TELEFONINSTÄLLNINGAR (2/2)

”Använd telefonens ringsignal”
Markera rutan för att aktivera eller inaktivera 
överföring av ringsignalen från din telefon 
till bilens högtalare vid inkommande samtal. 
Avmarkera kryssrutan för att inaktivera den.
Obs: Det här alternativet är inte tillgängligt 
om telefonen befinner sig i tyst läge.
Obs: Om alternativet är inaktiverat eller om 
telefonen inte har stöd för överföring av ring-
signaler används bilens ringsignal.
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MYSPIN (1/2)

Kontakter Kalender Musik

– bekräfta genom att trycka på knappen 
”Godkänn” på din telefon.

Vid den första användningen visas en guide 
om hur du använder appen på din telefon.
– Tryck på 1-knappen på multimediasyste-

mets startskärm igen.
Appen startas i multimediasystemet.
Om proceduren som beskrivs ovan miss-
lyckas, upprepa åtgärden.

FM 1

99.5 MHz

Orange F

mySPIN med

SAMSUNG_Android

Meny ”mySPIN”

Gå till startskärmen och tryck på 1-symbolen 
eller A-området.

presentation
”mySPIN” är en app som kan hämtas via din 
smartphone och som hjälper dig att använda 
vissa appar och funktioner i din telefon via 
multimediasystemets skärm.
Obs: Om du vill ha veta om din smartphone 
är kompatibel med ”mySPIN"-appen kan du 
titta på tillverkarens webbsida, om det finns 
en sådan.

1

A

Första användning
– Hämta och installera ”mySPIN”-appen 

från hämtningsplattformen i din smart-
phone.

– Aktivera telefonens Bluetooth®.
– Anslut din telefon till multimediasyste-

mets USB-port.
– Tryck på 1-symbolen eller A-området på 

multimediasystemets skärm.
– Du måste godkänna begärandena på 

din smartphone för att kunna använda 
”mySPIN”-applikationen.

”mySPIN”-appen fungerar endast om din 
smartphone är ansluten till bilens USB 
-port.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.
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MYSPIN (2/2)

Använda röstigenkänningen
När mySPIN-appen är aktiverad i multime-
diasystemet kan du använda röststyrnings-
knappen för att styra vissa funktioner i multi-
mediasystemet.
Gör så här: tryck på 2-knappen eller 3 på 
reglaget under ratten. Säg sedan din instruk-
tion högt och tydligt (för ytterligare informa-
tion, se avsnittet ”Använda röststyrning”).

Kontakter Kalender Musik

2
Obs! När du använder ”mySPIN” kan du 
komma åt navigerings- och musikappar som 
är ”mySPIN”-kompatibla med din smart-
phone.

När du använder ”mySPIN”-appen kan 
överföringen av mobildata som krävs för 
appen medföra extra kostnader som inte 
ingår i ditt telefonabonnemang.

3
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”Alpine 
Telemetrics”

Gå till startskärmen och tryck på 1-knap-
pen för att komma åt ”Alpine Telemetrics”-
funktionerna. Med hjälp av den här funk-
tionen kan du visa vissa av bilens tekniska 
inställningar, hela tiden och i realtid.

ALPINE TELEMETRICS (1/10)

Funktionen är ett extra hjälp-
system. Den kan alltså aldrig 
befria föraren från ansvar och 
skyldighet att visa uppmärk-

samhet.
Föraren måste alltid följa de trafikregler 
som gäller.

Försiktighetsåtgärder vid 
hanteringen av systemet
Hantera reglagen och läs infor-
mationen på skärmen när tra-

fiksituationen tillåter det.

4

”Alpine Telemetrics”-skärmen
A Sidans innehåll.
1 Använda ”Alpine Telemetr ics”-

funktionerna.
2 Komma åt snabbmenyn. 
 För mer information, se avsnittet ”Allmän 

beskrivning”.
3 Sidoindikator.
4 Visa beskrivningen och användningsråd.
5 Gå till nästa funktion.
6 Gå till föregående funktion eller skärm.

2 3

6 5

A

1

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

Samsung S5

Gauges

70

80

90
100

110

120 0

20

40

60 80

100

120

140
Coolant temp

C°

Brake

bar

2
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”Gauges”
Varje funktion visar två anpassningsbara 7- 
och 8-manometrar.

Manometerinställningar
Om du vill anpassa manometrarna, tryck 
på 7- eller 8-manometern på multimediasys-
temets skärm och välj önskad inställning.

Gauges

Du kan välja att visa följande inställningar:
– ”Torque”;
– ”Power”;
– ”Turbo pressure”;
– ”Oil temp”;
– ”Intake temp”;
– ”Throttle”;
– ”Brake”;
– ”Coolant temp”;
– ”Speed”;
– ”Steering Angle”;
– ”Lateral Accel.”;
– ”EDC Oil temp”;
– ”EDC Clutch temp”;
– ”Engine RPM”;
– ”Wheel torque”.

”Torque” (Nm)
Visar t i l lgängl iga vr idmoment ( i 
Newtonmeter).

”Power” (ch)
Visar motoreffekten i realtid (i DIN-hästkraft).

”Turbo pressure” (mBar)
Ger information om belastningen på turbo-
kompressorn i realtid och tillgänglig turbore-
serv (i millibar).

7

Från ”Alpine Telemetrics”-skärmen kan du 
kontrollera följande funktioner:
– ”Gauges” 1 och 2 (anpassningsbara);
– ”Bargraphs” (6 anpassningsbara stapel-

diagram);
– ”Performance” (från 0 till 100 km/h, 0 till 

400 m osv.);
– ”G-G diagram” (mätning av tvär- och 

längsgående accelerationer);
– ”Engine Curves” (effekt och motorns vrid-

moment);
– ”Twin Clutch Gearbox” (information om 

växellåda: temperatur, ilagd växel osv.)
– ”Oscilloscope” (anpassningsbar);
– ”Stopwatch” (varvtid);
– ”Rat”.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

ALPINE TELEMETRICS (2/10)

8
70

80
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100

110
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ALPINE TELEMETRICS (3/10)
”Oil temp” (°C eller °F)
Visar temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på motoroljan.

”Intake temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på luften som går in i motorn.

”Throttle” (%)
Ger information om läget på gasspjällshu-
sets klaff (i procent).

”Brake” (bar)
Visar trycket i bromskretsen (i bar). Ju högre 
tryck, desto kraftigare bromsverkan.

”Coolant temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på kylvätskan.
Obs! Drifttemperaturen ska understiga 
115 °C. Om temperaturen är högre visas ett 
meddelande på instrumentpanelen.

”Speed” (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller mph).

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

”Steering Angle” (°)
Visar vinkeln på ratten (i grader).

”Lateral Accel.” (G)
Mäter de tvär- och längsgående acceleratio-
nerna (i ”G”).

”EDC Oil temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på oljan i växellådan.

”EDC Clutch temp” (°C eller °F)
Anger kopplingens temperatur (i Celsius 
eller Fahrenheit).

”Engine RPM” (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

”Wheel torque” (Nm)
Anger drivhjulens åtdragningsmoment (i 
Newtonmeter).

”Bargraphs”
Den här funktionen visar sex anpassnings-
bara stapeldiagram.

Inställningar för stapeldiagram
Om du vill anpassa visningen av stapeldia-
grammen, tryck på en av de sex stapeldia-
grammen 9 som visas på multimediasyste-
mets skärm och välj önskad inställning.

Bargraphs

Turbo pressure

Power

Oil temp

Intake temp

Torque

Throttle

9
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”EDC Oil temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på oljan i växellådan.

”EDC Clutch temp” (°C eller °F)
Anger kopplingens temperatur (i Celsius 
eller Fahrenheit).

”Engine RPM” (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

”Wheel torque” (Nm)
Anger drivhjulens åtdragningsmoment (i 
Newtonmeter).

”Oil temp” (°C eller °F)
Visar temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på motoroljan.

”Intake temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på luften som går in i motorn.

”Throttle” (%)
Ger information om läget på gasspjällshu-
sets klaff (i procent).

”Brake” (bar)
Visar trycket i bromskretsen (i bar). Ju högre 
tryck, desto kraftigare bromsverkan.

”Coolant temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på kylvätskan.
Obs! Drifttemperaturen ska understiga 
115 °C. Om temperaturen är högre visas ett 
meddelande på instrumentpanelen.

”Speed” (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller mph).

Du kan välja att visa följande inställningar:
– ”Torque”;
– ”Power”;
– ”Turbo pressure”;
– ”Oil temp”;
– ”Intake temp”;
– ”Throttle”;
– ”Brake”;
– ”Coolant temp”;
– ”Speed”;
– ”EDC Oil temp”;
– ”EDC Clutch temp”;
– ”Engine RPM”;
– ”Wheel torque”.

”Torque” (Nm)
Visar t i l lgängl iga vr idmoment ( i 
Newtonmeter).

”Power” (ch)
Visar motoreffekten i realtid (i DIN-hästkraft).

”Turbo pressure” (mBar)
Ger information om belastningen på turbo-
kompressorn i realtid och tillgänglig turbore-
serv (i millibar).

ALPINE TELEMETRICS (4/10)
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”Performance”
Prestandan mäts automatiskt och inleds 
så fort som en hastighet högre än 0 km/h 
registreras. Den initieras om automatiskt 
efter att bilen stått still i minst två sekunder. 
Mätningen av hastighetsminskningen börjar 
vid betydande inbromsning.
Prestanda som mäts är:
– 0-50 km/h,
– 0-100 km/h,
– 0-400 meter,
– 100-0 km/h,
– 0-1 000 meter.

Diagrammet 10 representerar bilens hastig-
het i förhållande till körsträckorna.
Obs! Du kan även göra detta test på kortare 
avstånd. Parametrarna 0–400 meter och 
0–1 000 meter förblir därför noll.

”G-G diagram”
När du accelererar, saktar in eller svänger 
utsätts bilen för accelerationer i tvär- och 
längsgående riktning. Den här funktionen 
kan användas för att visa dessa och mäter 
dem i realtid.

ALPINE TELEMETRICS (5/10)

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

10

Performance

12 13
G-G diagram

Reset

Gear

kmh

Save

11

Med hjälp av 11-skärmen kan du se histori-
ken över värden som har sparats av multi-
mediasystemet.
Du kan även kontrollera följande informa-
tion:
– ilagd växel 12;
– rekommenderad växel 14;
– bilens hastighet i realtid 13.
Om du vill nollställa displayen, tryck på 
”Reset” 15.

15

14
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”Engine Curves”
Med hjälp av den här funktionen kan du visa:
– motorns vridmoment 16 (i Newtonmeter)
– motoreffekten 17 i realtid (DIN-hästkraft).

Obs! Om du vill ändra typen av anime-
ring, tryck på ”Simple view” 19 eller ”3D 
view”-knapparna 20.

ALPINE TELEMETRICS (6/10)

”Twin Clutch Gearbox”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
spela upp en animering som visar funktio-
nen hos dubbelkopplingsväxellådan 18 och 
följande information:
– kopplingstemperatur,
– växellådsoljans temperatur,
– ilagd växel (växeln som visas på skärmen 

och växeln som visas på instrumentpane-
len kan skilja sig åt under ca två sekun-
der);

– förvald växel.

Engine Curves

Torque Power

16 17

18

Twin Clutch Gearbox

Simple view

EDC Clutch temp

EDC Oil temp

Current Gear

Preselected

19

3D view

Twin Clutch Gearbox

EDC Clutch temp

EDC Oil temp

Current Gear

Preselected

2018
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Du kan välja att visa följande inställningar:
– ”Torque”;
– ”Power”;
– ”Turbo pressure”;
– ”Oil temp”;
– ”Intake temp”;
– ”Throttle”;
– ”Brake”;
– ”Coolant temp”;
– ”Speed”;
– ”Steering Angle”;
– ”Lateral Accel.”;
– ”EDC Oil temp”;
– ”EDC Clutch temp”;
– ”Engine RPM”;
– ”Wheel torque”.

”Torque” (Nm)
Visar t i l lgängl iga vr idmoment ( i 
Newtonmeter).

”Power” (ch)
Visar motoreffekten i realtid (i DIN-hästkraft).

”Turbo pressure” (mBar)
Ger information om belastningen på turbo-
kompressorn i realtid och tillgänglig turbore-
serv (i millibar).

ALPINE TELEMETRICS (7/10)

”Oscilloscope”
Med hjälp av den här funktionen kan du visa 
den valda inställningen i 21-oscilloskopet.

Inställningar för oscilloskopet
Om du vill anpassa oscilloskopet, tryck 
på 22-manometern som visas på multime-
diasystemets skärm och välj önskad inställ-
ning.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

”Oil temp” (°C eller °F)
Visar temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på motoroljan.

”Intake temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på luften som går in i motorn.

”Throttle” (%)
Ger information om läget på gasspjällshu-
sets klaff (i procent).

”Brake” (bar)
Visar trycket i bromskretsen (i bar). Ju högre 
tryck, desto kraftigare bromsverkan.

”Coolant temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på kylvätskan.
Obs! Drifttemperaturen ska understiga 
115 °C. Om temperaturen är högre visas ett 
meddelande på instrumentpanelen.

”Speed” (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller mph).

21 22
-200

-80

0 40

200

-160

-120

-40
80

120

160
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”Steering Angle” (°)
Visar vinkeln på ratten (i grader).

”Lateral Accel.” (G)
Mäter de tvär- och längsgående acceleratio-
nerna (i ”G”).

”EDC Oil temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på oljan i växellådan.

”EDC Clutch temp” (°C eller °F)
Anger kopplingens temperatur (i Celsius 
eller Fahrenheit).

”Engine RPM” (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

”Wheel torque” (Nm)
Anger drivhjulens åtdragningsmoment (i 
Newtonmeter).

ALPINE TELEMETRICS (8/10)

”Stopwatch”
Med hjälp av den här funktionen visas föl-
jande information:
– kronometrarna 23 och 24;
– tid från starten på varvet 25;
– tid för de två föregående varven 26;
– bästa varvtiden 27.

24
25
26
27

23

Stopwatch

StopLap

2829

Om du vill aktivera stoppuret, tryck på knap-
pen ”Start” (eller 23 på stoppuret). Systemet 
sparar sedan varvtiden vid varje tryck på 
knappen ”Lap” (eller 23 på stoppuret).
Den här tiden visas i den senaste varvti-
den 26 utan att stoppa huvudkronometern.
Obs! När du trycker på ”Start”-knappen 29 
ersätter ”Lap”-knappen ”Start”-funktionen.
Tryck en gång på ”Stop”-knappen för att 
stoppa stoppuret (tiderna visas fortfarande).
Om du trycker en gång på ”Reset”-knappen 
tas all information bort och huvudstoppuret 
nollställs.
Obs! När du trycker på ”Stop”-knappen 28 
ersätter ”Reset”-knappen ”Stop”-funktionen.
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ALPINE TELEMETRICS (9/10)

30

31

Stopwatch

B

StopLap

2829

Förenklad vy (B-skärm)
Om du vill återgå till den förenklade vyn, 
tryck på multimediasystemets skärm. 
Följande information visas:
– tid från starten på varvet 30;
– allmän kronometer 31.
Tryck på multimediaskärmen för att aktivera 
stoppuret och spara varvtiden.

Tryck en gång på ”Stop”-knappen för att 
stoppa stoppuret (tiderna visas fortfarande).
Om du trycker en gång på ”Reset”-knappen 
tas all information bort och huvudstoppuret 
nollställs.
Obs! När du trycker på ”Stop”-knappen 28 
ersätter ”Reset”-knappen ”Stop”-funktionen.
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ALPINE TELEMETRICS (10/10)
Ny initiering av displayen
Efter byte av en del, tryck på 32-knappen 
för den berörda delen för att återställa alla 
styrenheter som berörs av delen.

”AS maintenance”
Den här funktionen visar körsträckan och 
hur länge vissa av bilens mekaniska delar 
har använts:
– däck,
– stötdämpare,
– bromsbelägg,
– bromsskivor.
Tryck på 34-fliken för att visa information om 
din bils främre axel.
Tryck på 33-fliken för att visa information om 
din bils bakre axel.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

AS maintenance

Tyres

Shock absorbers

Brake pads

Brake discs

Rear-endFront-end

34 33

32
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SYSTEMINSTÄLLNINGAR (1/4)

FM 1

99.5 MHz

Orange F

Ingen mySPIN
ansluten

1 Menyn 
”Inställningar”

Inställningsmenyn kan användas för att 
komma åt olika inställningar och justeringar. 
Gå till startskärmen och tryck på någon 
av 1-knapparna för att komma åt följande in-
ställningar:
– ”Ljudinställningar”;
– ”Display”;
– ”Klocka”;
– ”Språk”;
– ”Måttenhet”;
– ” Lås knappsats under körning”;
– ”Säkerhets-PIN”;
– ”Programvara med öppen källkod”;
– ”Återställ till fabriksinställningar”;
– ”Serienummer:”.

1
Systeminställningar

Ljudinställningar

Display

Klocka

Språk

Måttenhet

Lås knappsats under körning

Metriskt

”Ljudinställningar”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
ändra följande inställningar:
– ”Bas”: den här funktionen höjer eller 

sänker basljudet. Om du vill ändra värdet, 
tryck på knapparna ”+” och ”-”.

– ”Diskant”: den här funktionen höjer eller 
sänker diskantljudet. Om du vill ändra 
värdet, tryck på knapparna ”+” och ”-”.

– "Balans": den här funktionen används för 
att ställa in ljudbalansen. Om du vill höja 
volymen i den vänstra högtalaren, tryck 
på ”<”. Om du vill höja volymen i den 
högra högtalaren, tryck på ”>”.

– ”Equalizer-förinställningar”: Använd den 
här funktionen för att välja en equalizer 
(Pop, Rock, Hip Hop, Jazz osv.),
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SYSTEMINSTÄLLNINGAR (2/4)

Ljudinställningar

Bas

Diskant

Balans

Hastighetsberoende volymkontroll

Equalizer-förinställningar

Aux-nivå Tyst

– ”Hastighetsberoende volymkontroll”: när 
den här funktionen är aktiverad ändras 
ljudanläggningens volym efter bilens 
hastighet. Du kan justera känsligheten 
genom att välja nivån (”Nivå 1”, ”Nivå 2” 
eller ”Nivå 3” eller inaktivera den)

– ”Aux-nivå”: med hjälp av den här funk-
tionen kan du ställa in uttagets känslig-
het Jack. Välj ”Högt” för hög känslighet, 
”Normalt” för att standardkänslighet eller 
”Tyst” för låg känslighet.

– ”Systempip”: aktivera den här funktionen 
så att en signal ljuder när multimediasys-
temet visar meddelanden på skärmen 
eller när du håller inne en av knapparna 
på reglaget under ratten.

”Display”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
ändra följande inställningar:
– ”Ljusstyrka”: med hjälp av den här funk-

tionen kan du öka eller minska skärmens 
ljusstyrka. Om du vill ändra värdet, tryck 
på knapparna ”+” och ”-”.

– ”Mode”: med hjälp av den här funktionen 
kan du visa det läge som för närvarande 
används. Läget definieras automatiskt 
beroende på om strålkastarna är tända 
eller inte. Om strålkastarna är tända be-
finner sig multimediasystemet i ”Natt”-
läge. I annat fall befinner sig multimedia-
systemet i ”Dag”-läge.

Klockinställningar

Datumformat

Tidformat

Klockinställningsläge

Tidszon

Sommartid

dd.mm.åååå

24 h

24 h

12 h

2

”Klocka”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
ändra följande inställningar:
– ”Datumformat”: med hjälp av den här 

funktionen kan du välja visningsläge 
för datum. Välj önskat format och tryck 
sedan på 2-knappen för att spara och 
återgå till föregående skärm.

– ”Tidformat”: med hjälp av den här funktio-
nen kan du välja visningsläge för tid. Välj 
önskat format (”12 h” eller ”24 h”).
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– ”Klockinställningsläge”: med hjälp av den 
här funktionen kan du välja inställnings-
läge för tid. Välj ”GPS” om du vill att mul-
timediasystemet ska ställa in tiden auto-
matiskt eller välj ”Manuellt” för att ställa in 
tiden manuellt.

– ”Tidszon”: med hjälp av den här funktio-
nen kan du välja en tidszon. Välj önskad 
tidszon och tryck sedan på 2-knappen 
för att spara och återgå till föregående 
skärm.

SYSTEMINSTÄLLNINGAR (3/4)

Klockinställningar

Datumformat

Tidformat

Klockinställningsläge

Tidszon

Sommartid

dd.mm.åååå

24 h

24 h

12 h

2

Språk

Nederlands

Français

Italiano

Español

Português

Dansk

3

– ”Sommartid”: med hjälp av den här funk-
tionen kan du aktivera eller inaktivera 
sommartid. Om rutan är markerad är 
sommartid aktiverad. Om rutan är tom är 
sommartid inaktiverad.

”Språk”
Med hjälp av den här funktionen kan du välja 
ett språk för din bil. Välj önskat språk och 
tryck sedan på 3-knappen för att återgå till 
föregående skärm.
Obs! Röststyrning är inte tillgängligt på alla 
språk.

”Måttenhet”
Med hjälp av den här funktionen kan du välja 
vilken måttenhet som ska användas i mul-
timediasystemet (”Metriskt” eller ”Brittiskt”).

” Lås knappsats under körning”
Med hjälp av den här funktionen kan du akti-
vera eller inaktivera låsning av knappsatsen 
under körning.

”Säkerhets-PIN”
Med hjälp av den här funktionen kan du ak-
tivera eller inaktivera multimediasystemets 
lösenordsskydd.
Om du vill aktivera lösenordsskyddet vid 
start av multimediasystemet, aktivera 
”Skydd med säkerhets-PIN”-funktionen.
Om du vill ändra och anpassa PIN-koden, 
välj ”Ändra säkerhets-PIN” och följ instruk-
tionerna som visas på multimediasystemets 
skärm.

”Programvara med öppen källkod”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
komma åt information om licensen för mul-
timediasystemet.
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”Serienummer:”
Med hjälp av den här funktionen kan du visa 
multimediasystemets serienummer.

SYSTEMINSTÄLLNINGAR (4/4)

”Återställ till fabriksinställningar”
Med hjälp av den här funktionen kan du åter-
ställa alla inställningar för multimediasyste-
met till standardinställningar. Alla uppgifter 
och all konfiguration tas bort.
Om du vill återställa till standardinställ-
ningar, tryck på ”Återställ till fabriksinställ-
ningar”. Ett bekräftelsevarningsmeddelande 
visas på multimediasystemets skärm. Tryck 
på 4-knappen för att avbryta återställningen 
eller på 5-knappen för att bekräfta och starta 
återställningen.

Vill du koppla från %1?

Lås knappsats under körning

Säkerhets-PIN

Programvara med 
öppen källkod

Återställ till fabriksin-
ställningar

Serienummer:

4 5
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DRIFTSTÖRNINGAR (1/3)

System

Beskrivning Orsak Lösning
Det visas ingen bild. Skärmen fungerar inte längre. Kontakta din märkesrepresentant.

Det hörs inget ljud. Volymen står på lägsta nivå eller på paus. Höj volymen eller avaktivera pausen.

Det kommer inget ljud från vänster och/eller 
höger högtalare.

balance-inställningen är felaktig. Justera balance-inställningen.

Skärmen förblir fryst. Systemminnet är fullt. Kontakta din märkesrepresentant.
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DRIFTSTÖRNINGAR (2/3)

Navigering

Beskrivning Orsak Lösning

Bilens position på skärmen motsvarar inte dess 
faktiska placering eller GPS-varningslampan på 
skärmen förblir grå eller gul.

Felaktig identifiering av bilens position på 
grund av GPS-mottagningen.

Flytta bilen så att du får en korrekt mottagning 
av GPS-signalerna.

Anvisningarna på skärmen stämmer inte över-
ens med verkligheten.

Kartan är inaktuell. Kontakta din märkesrepresentant.

Informationen om trafiksituationen visas inte 
på skärmen.

Guidningen är inte aktiv. Kontrollera att guidningen är aktiv. Välj en de-
stination och påbörja guidningen.

Vissa menyrubriker är inte tillgängliga. Vissa rubriker är inte tillgängliga för den på-
gående åtgärden.

Röstguidningen är inte tillgänglig. Navigeringssystemet tar inte med vägkors-
ningar i beräkningen.
Röstguidningen eller guidningen är inaktive-
rad.

Höj volymen. Kontrollera att röstguidningen är 
aktiv. Kontrollera att guidningen är aktiv.

Röstguidningen stämmer inte överens med 
verkligheten.

Röstguidningen kan variera beroende på 
miljön.

Kör enligt de faktiska förhållandena.

Den föreslagna resvägen startar på fel ställe 
eller slutar inte på den önskade destinationen.

Destinationen känns inte igen av systemet. Ange en väg som ligger nära den önskade de-
stinationen.

Systemet tar automatiskt fram en omväg. Prioritet för zoner som ska undvikas eller en 
begränsning av trafiken påverkar kalkylen av 
resvägen.

Avaktivera funktionen ”Dynamisk vägledning” 
i menyn för trafikinställningar.
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Telefon
Beskrivning Orsak Lösning

Det hörs inget ljud eller någon signal. Mobiltelefonen är inte ansluten till systemet.
Volymen står på lägsta nivå eller på paus.

Kontrollera att mobiltelefonen är ansluten till 
systemet. Höj volymen eller avaktivera pausen.

Det går inte att ringa ett samtal Mobiltelefonen är inte ansluten till systemet. Kontrollera att mobiltelefonen är ansluten till 
systemet.

Röstigenkänning

Beskrivning Orsak Lösning

Systemet känner inte igen röstkommandot 
som gavs.

Röstkommandot som gavs känns inte igen.
Den utsatta taltiden har gått ut.
Röstkommandot störs av en bullrig miljö.

Kontrollera att röststyrningen är tillgänglig (se 
avsnittet ”Använd röststyrning”). Tala under den 
utsatta taltiden.

DRIFTSTÖRNINGAR (3/3)



8.1

A
Adress ................................................................................. 2.3 → 2.11
Annan väg .......................................................................... 2.12 – 2.13
Användningsföreskrifter ................................................................... 0.1
Audioomställare ................................................................. 3.11 → 3.13
Audioomställare Bluetooth® .............................................. 3.11 → 3.13
Avsluta ett samtal ..................................................................4.6 → 4.8
Avståndsenhet ................................................................................. 7.4

B
BALANCE ........................................................................................ 3.8
Bluetooth® ......................................................................... 3.11 → 3.13

D
Destination........................................................................... 2.3 → 2.11
Detaljerad väg ................................................................................. 2.6
Diskanthögtalare.............................................................................. 3.8

F
Favorit, lägga till .............................................................................. 2.6
Fördelning av ljud ............................................................................ 3.8
Funktioner..............................................................................1.2 → 1.4
Funktionsfel ....................................................................7.6 → 7.8, 7.8

H
Härleda en telefon .................................................................. 4.2 – 4.3
Head-up-display .............................................................................. 7.5

I
Inställning ........................ 4.16 – 4.17, 6.3 → 6.5, 6.8 – 6.9, 7.2 → 7.5
Inställningar, audio..........................................................3.8, 7.2 → 7.5
Inställningar, ljusstyrka .................................................................... 7.3
Inställningar, personliga ................................... 2.14 → 2.16, 7.2 → 7.5
Instrumentpanel ............................................................................... 7.5
Inte svara på ett samtal .........................................................4.6 → 4.8
Intresseområde.................................................................... 2.4 → 2.11

K
Karta, inställningar .............................................................2.14 → 2.16
Karta, skala...................................................................................... 2.2

Karta, symboler ............................................................................... 2.2
Karta, visning ................................................................................... 2.2
Knappar .................................................................................... 1.5, 1.7
Kommandon ............................................................................. 1.5, 1.7
Kontakter ............................................................................. 4.9 → 4.11
Koppla ifrån en telefon............................................................ 4.4 – 4.5
Koppla in en telefon ................................................................ 4.4 – 4.5
Kort, SD ...................................................................... 0.1, 3.11 → 3.13

L
Lägga på luren.......................................................................4.6 → 4.8

M
Mapp.............................................................................................. 6.10
MENY ..................................................................................... 1.7 – 1.8
Minnesinställning av radio ............................................................... 3.7
MP3 ................................................................................... 3.11 → 3.13
MP3-spelare ...................................................................... 3.11 → 3.13

N
Navigering, aktivering .......................................................... 2.3 → 2.11
Navigering, annullering .................................................................... 2.3
Navigering, inställningar ....................................................2.14 → 2.16
Navigering, karta ............................................................................. 2.2
Navigering, röststyrd........................................................................ 2.4
Navigeringssystem ................................................................... 0.1, 2.2

P
Passa in en telefon ................................................................. 4.2 – 4.3
Personliga uppgifter, spara ....................................................... 6.6, 6.9
Programknappar .............................................................1.2 → 1.4, 1.8

R
Radio ...................................................................................3.2 → 3.10
Radio, automatisk minnesinställning av stationer..................... 3.3, 3.7
Radio, automatiskt läge ............................................................ 3.3, 3.7
Radio, förval av station ........................................... 3.3 – 3.4, 3.6 – 3.7
Radio, manuellt läge ................................................................. 3.3, 3.5
Radio, välja en station ..................................................................... 3.4
Radiotext ................................................................................ 3.8 – 3.9
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8.2

Röstigenkänning ................................................................1.10 → 1.12
Röstkommando .................................................................1.10 → 1.12

S
Samtal väntar ........................................................................4.6 → 4.8
Samtalshistorik ................................................................... 4.12 – 4.13
Sifferknappsats .............................................................................. 4.14
Skärm, audio ..................................................................... 3.11 → 3.13
Skärm, meny ................................................................... 1.2, 1.7 – 1.8
Skärm, standby....................................................................... 1.8 – 1.9
Slå ett nummer .............................................................4.6 → 4.8, 4.14
Språk, ändra .................................................................................... 7.4
Standardreglage .............................................................................. 7.5
Start ................................................................................................. 1.9
Steg ................................................................................................. 2.7
Stopp ............................................................................................... 1.9

T
Ta bort en telefon .................................................................... 4.2 – 4.3
Ta emot ett samtal .................................................................4.6 → 4.8
Telefonlista........................................................................... 4.9 → 4.11
Tid, inställning .................................................................7.3 → 7.5, 7.4
Tid, visning ............................................................................7.3 → 7.5
Trafikinfo ............................................................................. 2.12 – 2.13

U
Underhåll under bilens livslängd.....................................................6.11
USB ............................................................................ 3.11 → 3.13, 6.2
USB-pinne ....................................................... 3.11 → 3.13, 6.9 – 6.10
USB-uttag ........................................................................................ 6.9

V
Volym anpassad till hastigheten ...................................................... 3.9
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